Ukážky k maturitným zadaniam zo slovenského jazyka a literatúry
Ukážka č. 1

Líška a lev

Líška žila s levom a chodila s ním na lov. Ohlasovala mu korisť a lev robil prepady a lovil zver. Potom sa obaja o korisť podľa zásluhy podelili. Líška závidela levovi väčší podiel koristi, a namiesto toho, aby aj naďalej levovi ohlasovala zver, sama sa vybrala na lov. Práve sa chystala vrhnúť na ovcu, keď odrazu prišli poľovníci a prvá sa stala obeťou lovu.

Lepšie je dať si vládnuť a žiť v istote než vládnuť a vystavovať sa nebezpečenstvu.

Ukážka č. 1

Evanjelium sv. Jána

Na počiatku bolo Slovo a Slovo bolo u Boha a to Slovo bolo Boh. Ono bolo na počiatku u Boha. Všetko povstalo skrze neho a bez neho nepovstalo nič z toho, čo povstalo. V ňom bol život a život bol svetlom ľudí. A svetlo vo tmách svieti, a tmy ho neprijali.

Ukážka č. 2

André Maurois /moroa/

Čítanie dobrej knihy je ustavičný dialóg, pri ktorom sa kniha prihovára a naša duša odpovedá. 
Ukážka č. 3

Milan Rúfus

Poézia mi vždy bola vecou hlboko morálnou a pravdivou...

Čo je teda báseň?

Spojenectvo, aliancia pravdy a krásy, mohutné bratstvo, ktoré nás robí lepšími.

Tam, kde holá pravda pre svoju neosobnú vecnosť nepreniká, tam musí prísť báseň, ktorá obidve vstrebáva a vytvára z nich jednotu. Nájsť mieru tejto jednoty, tomu sa hovorí umenie. 

Ukážka č. 4

Milan Rúfus

S čistým srdcom, na kolenách len možno vstúpiť do básne. 

Milan Rúfus – Báseň a modlitba

Čo sa ty v básni dozvedáš:

Keď plače oblak, to je dážď.

Keď nebo plače, je to rosa.

Keď plače lúka, je v tom kosa.

Keď plače strom, je priskyrica.

Keď ty plačeš – dve tvoje líca

sa rozprávajú o duši.

Modlitbička to osuší.

A ako božie slniečko

zatlačí slzu pod viečko.

Báseň a modlitba sú sestry.

Pozvi ich k sebe, stôl im prestri.

Ukážka č. 5

S knihou nie je človek nikdy sám (Literika 4/1999)

Ondrej Sliacky

...príde čas, keď sa zo spontánnej záležitosti stane povinnosť, škola namiesto toho, aby prehlbovala záľubu dieťeťa v čítaní, začne mu pomaly a isto znechucovať beletriu tým, že mu v záujme vzdelania začne vnucovať knihy, ktoré sú v rozpore s jeho psychicko-intelektovou úrovňou. Zaradiť do čítaniek teenagerov romantickú a realistickú literatúru je napríklad nielen dokladom neznalosti ich psychiky, ale je to aj medvedia služba tejto literatúre, ktorá sa tým vlastne vyraďuje zo živého čitateľského obehu. Pravdaže, škola s jej koncepciou literárnej výchovy nie je jediným faktorom, ktorý odnaúča deti čítať. Na tomto stave sa výrazne podieľa explozívny vstup elektronických médií do života dieťaťa, ale aj celkový spoločenský hodnotový systém, v ktorom umelecká literatúra a umenie vôbec nemá zmysel, pretože je v rozpore s jeho antiduchovnou orientáciou. Výsledkom toho všetkého je adolescent, pre ktorého umelecká kniha stratila svoje opodstatnenie.

Ján Uličiansky

Ak sa dnes pozastavujeme nad tým, že mnohí dnešní teenegeri sú akosi „prázdni“, že nemajú v sebe zákutia duše, do ktorých by ukladali nejaké pozitívne emócie, tak je to asi preto, že si nevytvorili v duši, a teda vo svojej podstate iné „priečinky“, kam by si tieto veci mohli ukladať. Je to otázka štrukturovania osobnosti. Zmysel literatúry, a predovšetkým literatúry pre dieťa od najútlejšieho veku, je aj vo vytváraní “priečinkov“ pre ľudské emócie, pre ich chápanie. Jednoducho, ak sa tieto priečinky, či inak povedané, plásty, v duši mladého človeka nevytvoria, tak sa do nich ani nič nemôže uložiť. Potom takýto človek vyzerá ako jedinec vytvorený počítačovou grafikou. Podobá sa na človeka, dokáže simulovať pohyb i mimiku, ale predsa vidíme, že mu niečo chýba... Duša?!

Ukážka č. 6

Dalimír Hajko – Existencia v literatúre

Martin Heidegger o básnikovi a básnickom diele

Aby bol život osvetľovaný bytím, aby bol skutočnou ľudskou ek-sistenciou, teda – inými slovami – autentickým životom, treba podľa Heideggera potlačiť racionalizmus vedeckého prístupu ku skutočnosti a postaviť proti objektívnemu vedeniu pôvodné mýtické myslenie, ktorého zdrojom bola básnivá imaginácia odhaľujúca „posvätný zmysel“ svetového celku, života ľudí i božstiev v ňom... Mýtické myslenie nie je ne-vedením, ale pra-vedením, ku ktorému je potrebné vrátiť sa.

     Cestu k tomuto návratu otvára v duchu Heideggerovej koncepcie poézia, básnik, básnické dielo silou svojej obraznosti, schopnosťou extatického videnia pravdy bytia a darom sprostredkovať v spolu-bytí túto pravdu iným. Niet ostrej hranice medzi filozofovaním a básnením, medzi filozofickým a básnickým dielom.

     „Básnik v úbohom čase“ si musí podstatu svojho básnictva „vybásniť“, reflektovať sám seba ako básnika, ale zároveň ponechať svojmu básneniu autentické bytie. Jedine za takýchto okolností môže byť jeho básnictvo vložené do osudu stáročí, jedine takýto básnik je nad časom a dokáže odhaľovať pravdu bytia – a „my ostatní sa musíme učiť počúvať takéhoto básnika, aby nás nemýlil čas, ktorý zahaľuje bytie...“

Ukážka č. 1

     Pohľad na diferencovanú dôležitosť v pedagogickoom texte viedol viacerých autorov ku klasifikácii druhov informácií. A. M. Sochor (1977) rozlišuje päť druhov informácií, ktoré majú charakter elementárnych výrokov. Ide o tieto druhy:

a) informatívne výroky – výroky opisujúce daný jav,

b) logické výroky – definície, názvy,

c) objasňujúce výroky – vysvetľujú, rozvádzajú širšie to, čo sa predtým zovšeobecnilo v informatívnych a logických výrokoch,

d) historické výroky – týkajú sa vývinu poznania ľudstva v danej problematike; sú typické najmä pre texty z fyziky, chémie a biológie,

e) výroky s príkladmi – príklady, ukážky ilustrujúce informatívne a objasňujúce výroky.

     Podobne klasifikovali jednotlivé druhy informácií v texte A. L. Brownová a J. D. Dayová (1983). V ich koncepcii sú informácie zoskupené v škále, ktorej jednu krajnú polohu tvoria tzv. tematické vety a druhú triviálne a redundantné (nadbytočné) informácie.

Literatúra
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Ukážka č.1

Evanjelium sv. Jána

Na počiatku bolo Slovo a Slovo bolo u Boha a to Slovo bol Boh. Ono bolo na počiatku u Boha. Všetko povstalo skrze neho a bez neho nepovstalo nič z toho, čo povstalo. V ňom bol život a život bol svetlom ľudí. A svetlo vo tmách svieti, a tmy ho neprijali.

Ukážka č.2

Epos o Gilgamešovi

Po matke bol z dvoch tretín bohom a po otcovi z jednej tretiny človekom. Bol to krásny muž, vysoký, ramenatý, kučeravé vlasy mal spletené do vrkočov, bohovia mu dali odvahu a silu, žiaden nepriateľ mu neodolal. Od boha múdrosti dostal dôvtip, nič prítomné ani minulé mu nebolo neznáme a vyrovnal sa aj siedmim mudrcom. Patrili mu všetky ženy v meste a všetci muži mu museli slúžiť. Jednu jedinú chybičku mal – bol smrteľný ako každý iný človek.

Ukážka č.3

Epos o Gilgamešovi

„Život, ktorý som hľadal, som nenašiel,“ riekol na tieto slová Gilgameš. „Márne som vykonal viac ako iní ľudia, márne som aj viac vytrpel. Nemôže nájsť večný život, kto je z ľudského plemena!“

   „Nemôže nájsť večný život,“ skončil túto reč Uršanabi, „môže si však zachovať večné meno. Svojím dielom si sa stal nesmrteľným, hrdina Gilgameš!“

Ukážka č.4

Hymnus na lásku

Keby som hovoril ľudskými jazykmi aj anjelskými, a lásky by som nemal,

bol by som ako cvendžiaci kov a zuniaci cimbal.

A keby som mal dar proroctva a poznal všetky tajomstvá a všetku vedu

a keby som mal takú silnú vieru, že by som vrchy prenášal, a lásky by som nemal,

ničím by som nebol.

A keby som rozdal celý svoj majetok ako almužnu

a keby som obetoval svoje telo, aby som bol slávny, a lásky by som nemal

nič by mi to neosožilo.

Láska je trpezlivá, láska je dobrotivá,

nezávidí, nevypína sa, nevystatuje sa,

nie je nehanebná, nie je sebecká,

nerozčuľuje sa, nemyslí na zlé, neteší sa z neprávosti, ale raduje sa z pravdy.

Všetko znáša, všetko verí, všetko dúfa, všetko vydrží.

Láska nikdy nezanikne.

Proroctvá prestanú, jazyky zamĺknu a poznanie pominie.

Lebo poznávame len sčasti a len sčasti prorokujeme.

Ale keď príde to, čo je dokonalé, prestane čo je len čiastočné.

Keď som bol ako dieťa, poznával som ako dieťa, rozmýšľal som ako dieťa.

Keď som sa stal mužom, zanechal som detské spôsoby.

Teraz vidíme len nejasne, akoby len v zrkadle, no potom z tváre do tváre.

Teraz poznávam len čiastočne, ale potom budem poznať tak, ako som aj ja poznaný.

A tak teraz ostáva viera, nádej, láska, tieto tri,

no najväčšia z nich je láska.

Ukážka č.1

Sofokles – Antigona

Ó, ty hrobka, svadobná sieň moja, moje

večné väzenie! Tak teda idem k svojim

mŕtvym! Veľa už ich je u Persefony

v podsvetí a dnes tam zostúpim ja posledná

a najbiednejšia z nich, skôr než som 

                                                  vyčerpala

mieru svojich dní! Mám iba jednu 

nádej – že tam budem milá otcovi aj matke,

milá tebe, drahý brat! Veď som vás

mŕtvych vlastnoručne umyla aj obliekla, 

aj obeť som vám vykonala na hrobe!

                      X

Aký boží zákon som to porušila?

Oplatí sa ešte pozdvihnúť, mne

nešťastnej, tvár k bohom? Kde mám hľadať

                                                      pomoc?

Zbožný čin mi vyčitujú ako bezbožnosť!

Ak sa aj bohom vidí správnym moje

potrestanie, možno v Háde prídem na to,

                                                      v čom

som chybila! Ak ale urobili

chybu pozemšťania, nežičím im väčšie zlo,

než akého sa dopúšťajú voči mne!

                       X

Iba rozvážni ľudia vedia byť šťastní.

Nehrešte, uráža to bohov! Človeka,

ktorý si mnoho o sebe myslí a používa veľké slová,

neminie veľký trest a konať s rozvahou sa naučí

až na staré kolená.

Ukážka č.2

Homér – Ílias

Do prachu padol a božský Achilleus povedal pyšne:

„Myslel si Hektor, keď Patrokla druha si z výzbroje zvliekal,

že si už istý, no so mnou si nerátal, vzdialeným z boja.

Hlupák! No ďaleko od teba pri dutých koráboch čakal

obranca lepší. Ten zostal v úzadí v osobe mojej.

ten ti doničil údy. A teba tu psiská a vtáci

budú ohavne kmásať, kým onoho Achájci poctia.

Malátny Hektor s prilbicou lesklou mu v odpoveď riekol:

„Prosím ťa pre tvoju dušu, nohy a rodičov tvojich,

nedaj ma pri lodiach achájskych roztrhať hltavým psiskám.

Príjmi však za mňa bronz a nadbytok cenného zlata,

ktoré ti do daru dajú môj otec a velebná matka.

Vydaj im mŕtvolu moju, nech Trójania, muži i ženy,

môžu ma po smrti prijať a spáliť mi na ohni telo.“

Achilleus rýchly sa mrzko naň pozrel a povedal takto:

„Nepros ma pri mojich rodičoch milých a pri mojich nohách!

Bárs by tak povolil hnevu, ty pes, a srdcu, že chcel by

krájať ti telo a jesť ho surové – za čin tvoj mrzký!

Nebude nikto, čo psov by odohnal od tvojej hlavy,

ani ak by mi sem desaťkrát toľko, ba dvadsaťkrát toľko

vložili darov a sľúbili ešte aj ďalšie.

Ukážka č.3

Homér – Odysseia

Kyklópi počuli krik a zovšadiaľ bežali k nemu,

okolo jaskyne stáli a takto sa pýtali obra:

„Čo ťa to, Polyfémos, tak trápi, že si nás krikom

za tmavej noci zo spánku zbudil a zavolal k sebe?

Azda len neprišiel niekto ti násilím ulúpiť stádo?

Alebo chce ťa ľsťou či silou zavraždiť niekto?“

Ozrutný Polyfémos im na to zas z jaskyne riekol:

„Nikto ma, priatelia, vraždí a ľsťou, nie silou ma vraždí.“

Na to mu oni zas v odpoveď riekli perutné slová:

„Ak si v jaskyni sám a nikto ti ublížiť nechce,

Zeus iste na teba chorobu zoslal, tej ťa nik z nás

nezbaví. Pekne sa pomodli k otcovi, vládcovi mora!“

Riekli a odišli preč. Mne srdce sa zasmialo milé,

ako som chytrácky výmyslom mena oklamal všetkých.

Ukážka č.4

Ovidius – Metamorfózy

Už sa blížili k povrchu zeme, keď Orfeus tŕpnuc,

či za ním manželka vládze, a zmáraný túžbou ju uzrieť,

vrhne späť túžobný pohľad a ona mu zmizne v tej chvíli:

vystiera ruky, aby si mohli v náručie padnúť,

ale zachýta, chudák, len vánok, čo uniká pred ním.

A hoc jej prichodí druhý raz umrieť, jediným slovom

neviní muža / či mohla mu vyčítať iné než lásku?/.

Riekla mu posledné „zbohom“, no Orfeus takmer už sluchom 

nestačil zachytiť pozdrav, a podsvetie strhlo ju naspäť.

Nad druhou záhubou ženy tak strašne Orfeus stuhol,

ako keď s hrôzou ktos´ uvidí Kerbera s trojitým hrdlom

/na strednom visí mu reťaz/ a úžasu nevie sa zbaviť,

kým jeho podsta ľudská sa nezmení na číru skalu.

Ukážka č.1

Konštantín – Proglas

Som predspev k svätému evanjeliu.

Ako nám dávno sľubovali proroci,

Kristus prichádza zhromaždiť národy,

lebo je svetlom tohto sveta.

Splnilo sa to v tisícročí tomto siedmom...

Oni totiž riekli:Slepí uvidia

a hluchí počujú slovo Písma,

lebo všetkým treba poznávať Boha.

Preto čujte, Slovania, toto:

Dar tento je naozaj od Boha daný,

dar boží je darom spravodlivým,

dar boží dušiam, nikdy nehynúci,

tým dušiam, ktoré ho príjmu.

Matúš s Markom, Lukášom a Jánom

učia všetok ľud a vravia:

Všetci, čo spanilosť svojich duší

vidíte, lebo túžite sa radovať,

zahnať temnoty hriechu

a skazy tohto sveta sa zbaviť

a uniknúť plameňu horúcemu,

čujte teraz svojím rozumom,

čujže, všetok ľud sloviensky,

čujte Slovo, od Boha prišlé,

Slovo kŕmiace ľudské duše,

Slovo posilňujúce srdce i rozum,

Slovo umožňujúce poznanie Boha.

Lebo ako bez svetla radosť nebude,

aj keď oko vidí všetko dielo božie – 

lenže všetko nie je ani krásne ani zrejmé – 

tak je to i s každou dušou bez kníh,

ktorá nepozná zákona božieho,

zákona knižného a duchovného,

zákona raj boží zjavujúceho.

Lebo ktoré uši, ak rachot hromu

nečujú, zastanú v bázni pred Pánom?

Alebo nozdry, ak necítia vôňu kvetín,

akože pochopia zázrak boží?

Veď ústa, ktoré necítia sladkosti,

činia človeka kamenným.

Najmä však duša bez kníh

v ľuďoch mŕtvou sa javí.

Bratia, to všetko sme my uvážili,

i povieme vám radu výbornú,

ktorá všetkých ľudí zbaví

života zvieracieho a smilného,

aby ste majúc myseľ nerozumnú

a čujúc slovo v cudzom jazyku,

nevnímali ho len sťa hlas zvonca medeného.

Lebo svätý Pavel učiteľ toto riekol,

prosbu svoju najprv k Bohu povznesúc:

Chcem radšej päť slov povedať

a svojím rozumom ich riecť,

aby všetci bratia rozumeli,

než hŕbu slov nezrozumiteľných.

Pretože ktorý človek sám nechápe

a nepridá múdreho podobenstva,

ako môže pravú reč nám povedať?

Veď ako skaza hrozí telu

a hubiac ho a viac než hnis ho ničiac,

ak nemá potrebného pokrmu,

tak každá duša prestáva žiť,

ak nemá v sebe života božieho,

ak nečuje slova božieho.

(...)

Ukážka č.2

Moravsko-panónske legendy

Kliment Bulharský - Život Konštantína-Cyrila

Šiel teda Filozof a podľa dávneho svojho zvyku oddal sa modlitbe aj s inými pomocíkmi. Zakrátko sa mu zjavil Boh, ktorý počuje modlitby svojich služobníkov, a ihneď zložil písmená a začal písať slová evanjelia: Na počiatku bolo Slovo a Slovo bolo u Boha a Boh bol Slovo a tak ďalej.

Ukážka č.3

Moravsko-panónske legendy

Kliment Bulharský – Život Konštantína-Cyrila

Odpovedal im Filozof: “Či neprichádza dážď od Boha na všetkých rovnako? Alebo či slnce nesvieti tak isto na všetkých? Či nedýchame vzduch rovnako všetci? A tak vy nehanbíte sa tri jazyky len uznávať a prikazovať, aby všetky ostatné národy a plemená boli slepé a hluché? Povedzte mi, Boha robíte bezmocným, že nemôže toto dať, alebo závistlivým, že nechce? My však poznáme mnoho národov, knihy majúcich a Bohu slávu vzdávajúcich každý svojím jazykom. Ako je známe, sú to Arméni, Peržania, Abazgovia, Iberi, Sugdi, Góti, Avari, Tyrsi, Kozari, Arabi, Egypťania, Sýrčania a iné mnohé. Ak nechcete podľa tohto pochopiť, aspoň z Písma poznajte sudcu. (...) a /Marek/ hovorí k vám, učiteľom zákona: Beda vám zákonníci a farizeji, pokrytci, že uzatvárate kráľovstvo nebeské pred ľuďmi, lebo vy nevchádzate a chcejúcich vojsť do neho nepúšťate. A potom: Beda vám, zákonníci, lebo vzali ste kľúč vedomostí a sami ste nevošli a vojsť chcejúcim ste zabránili (...) Veď i veci bezdušné, hlas vydávajúce, buďto píšťala alebo husle, ak rozoznateľné zvuky nevydajú, ako sa pozná, čo sa píska alebo hudie? (...) Tak i vy, ak zrozumiteľnej reči nevydáte, ako sa vám porozumie? (...)“ Týmito slovami a ešte inými, pádnejšími, zahanbil ich, a nechajúc ich odišiel.

Ukážka č.4

Moravsko-panónske legendy

Gorazd – Život Metodov

Milosrdný Boh, ktorý chce, aby každý človek bol spasený a dospel k poznaniu pravdy, za našich čias pre náš národ, o ktorý sa nikdy nikto nestaral, povzniesol k vznešenej hodnosti nášho učiteľa, blaženého Metoda. Ak prirovnáme všetky jeho cnosti a veľké činy k týmto svätcom jednému po druhom, nebudeme zahanbení. Lebo jedným sa vyrovnal, od jedných bol o málo menší, od druhých však väčší, výrečných prekonal pracovitosťou a činných výrečnosťou. Všetkým sa pripodobnil a obraz všetkých na sebe javil, bázeň božiu, zachovávanie prikázaní, ustavičné modlitby a posvätné úkony s telesnou čistotou, reč mocnú a ľúbeznú, mocnú na protivníkov a ľúbeznú na tých, ktorí prijímali napomenutie, hnev, tichosť, milosrdenstvo, lásku, strádanie a trpezlivosť, stávajúc sa pre všetkých všetkým, aby všetkých získal.

    Bol z rodu po oboch rodičoch vôbec nie nízkeho, lež veľmi dobrého a vznešeného, známeho predovšetkým Bohu a cisárovi a celému solúnskemu kraju, ako to bolo badať i z jeho telesnej podoby. Preto si ho obľúbili sudcovia hneď od detstva a vyslovovali sa o ňom s pochvalou, až i cisár, dozvediac sa o jeho bystrosti, zveril mu správu nad slovanským kniežatstvom – ja by som povedal – akoby bol predvídal, že ho bude chcieť poslať Slovanom za učiteľa a prvého arcibiskupa, aby sa oboznámil so všetkými slovanskými obyčajami a pomaly im navykol. 

Ukážka č.1

Miguel de Cervantes Saavedra – Dômyselný rytier Don Quijote de la Mancha

Slovom, náš rytier sa tak zahĺbil do svojich kníh, že v nich presedel celé noci od mrku do svitu a celé dni od svitu do mrku. A tak sa stalo, že od ustavičného bdenia a večného čítania vyschol mu mozog a napokon prišiel o rozum. A tu keď sa mu už načisto pomútil rozum, prišiel na najčudnejšiu myšlienku, na akú kedy vo svete prišiel nejaký blázon, totiž že sa patrí a je potrebné, priam tak pre zveľadenie jeho cti ako pre službu vlasti, stať sa potulným rytierom a vybrať sa do šíreho sveta v zbroji a na koni za dobrodružstvami a konať to isté, čo konali potulní rytieri, o ktorých čítal: naprávať každú krivdu a vyhľadávať príhody a nebezpečenstvá, ktoré keby prekonal, získal by si nesmrteľné meno a slávu.

Ukážka č.2

William Shakespeare – Hamlet

HAMLET:

Nemala si mi veriť! Nášmu starému plemenu

sotva možno naočkovať cnosť,my už ostaneme

takí, akí sme. Nemiloval som ťa.

OFÉLIA:

Tým väčšmi ste ma oklamali.

HAMLET:

Choď do kláštora, načo by si mala rodiť

hriešnikov? Som človek počestný ako stovka iných,

a predsa by som sa mohol obviniť

z toľkých hriechov, že by bolo

bývalo lepšie, keby ma

mať nebola porodila. Som veľmi pyšný, pomstivý,

ctižiadostivý. Drieme vo mne viac

nerestí, než na aké si stačím spomenúť, než

aké si môžem vybaviť v predstavách a než

aké možno spáchať za jeden ľudský život – 

načo by sa takí ľudia ako ja mali plahočiť

medzi zemou a nebom, Všetci sme skrz-naskrz

lotri, nikomu z nás never. Choď svojou cestou

do kláštora...

Ukážka č.3

William Shakespeare – Hamlet

Byť, či nebyť – kto mi odpovie,

čo šľachtí ducha viac: či trpne znášať

strely a šípy zlostnej Šťasteny,

či pozdvihnúť zbraň proti moru bied

a násilne ho zdolať? Umrieť, spať –

nič viac, a namýšľať si, že tým spánkom

sa končí srdca bôľ a stovky hrôz,

čo sú nám súdené; tak umrieť, spať –

či v tom je méta našich túžení?

Spať – azda snívať – to nás zaráža,

čo prisniť sa nám môže v spánku smrti,

keď unikli sme svetským krútňavám.

A človek zaváha – tie obavy

nám predlžujú strasti života.

Veď kto by znášal bič a posmech čias,

bezprávie tyranov a spupnosť pyšných,

žihadlá ohrdnutej lásky, krivdu,

svojvôľu úradov a ústrky,

čo schopný od neschopných utŕži,

keď poľahky je možné pokoj násť

jediným bodnutím; kto by sa vláčil

v pote tváre s bremenom života?

Len hrôza u toho, čo je po smrti,

z neznámych končín, odkiaľ nijaký

pútnik sa nevracia, nám marí vôľu

a káže radšej znášať známe zlá,

než uniknúť k tým, ktoré nepoznáme.

Tak svedomie z nás robí zbabelcov

A prirodzená ľudská rozhodnosť

chorobne bledne v tieni dohadov;

aj smelé veľkolepé predsavzatia

vzápätí spľasnú ako bublina

a nemožno ich činmi nazývať.

Lež dosť už. Krásna Ofélia,

aj moje hriechy spomeň v modlitbách.

Ukážka č. 4

W. Shakespeare – Hamlet

Hamlet

Nevrav! A prečo ho poslali do Anglicka?

Prvý hrobár

Nuž lebo sa zbláznil – tam si má vyliečiť rozum, a ak sa mu to nepodarí v Anglicku, ani tak na tom nezáleží.

Hamlet

Prečo?

Prvý hrobár

Tam to nebude na ňom tak vidieť, tam sú všetci takí istí blázni ako on.

Ukážka č.1

Hugolín Gavlovič – Valaská škola mravúv stodola

Velmi je hlúpý, kdo vlast svú tupí

Sladký je chren červíčkovi, když se v nem uláhne,

a jak z neho kdy vyleze, zas se k nemu táhne.

Sladká je vlast človekovi, v kterej se narodí,

kterú sladkost v človekovi prirodzenost plodí.

Blázen je, kdo pred jinými vlast svú potupuje,

s potupením svojej vlasti cudzú vychvaluje.

Kdo vlast svoju potupuje, i sám seba haní,

nevdečný je, kdo úctivost svéj matky nebrání.

Když je vlast v neúctivosti, i ten bez cti bývá,

který v neúctivej vlasti narodzení mívá.

A tým vetšé pro nevdečnost potupení získá,

jak nálezky, cudzé mravy do svéj vlasti vtíská.

Ukážka č.2

Hugolín Gavlovič – Valaská škola mravúv stodola

Jak chceš kumšt literný vedeť, musíš pri učení sedeť
Uč se, synu, dobrým mravom a i pobožnosti,

budeš míti potešení nekdy v tvej starosti.

Jestli se nič nenaučíš, budeš banovati,

nebo čas tvojej mladosti víc se nenavrátí.

Umení má trpký koreň, než sladké ovoce,

prinášá temu v hojnosti, kdo se učiti chce;

nedbaj synu na trpkosti, ktoré máš v učení,

táto trpkosť svojím časem v sladkosť sa promení.

Nič neplatí stríbro, zlato, i drahé kamení,

jak zamladi nehromáždíš pekného umení,

neb umení za peníze kupovať nesluší,

kdo ho chce meť, skrz svú prácu dostávať ho musí.

Ukážka č.3

Hugolín Gavlovič – Valaská škola mravúv stodola

Tam ne dluhé panování, kde  poddaných sužování

Který král aneb monarcha na zisk svúj nehledí,

ten na trúne svém královském pri pokoji sedí.

Ale jak lúpí poddaných, chtíc bohatým býti,

nemúže stálý na trúne pri pokoji žiti.

Najprv vzbudí proti sebe u lidu šemrání,

když poddaných oblupujíc nútí ku žebrání.

Potem a i rebellie vznikajú veliké,

když se nemúžú znášeti nálezky všeliké.

Tak a i ty, když si pánem neb hospodár domu,

k rozmnožení statku tvého neber nič nikomu.

Jak poddaných máš bohatých, dosť si juž bohatý

jak poddaní sú žebráci, nemáš nič ani ty.

Ukážka č.4

Hugolín Gavlovič – Valaská škola mravúv stodola

Pracování stálé dává úžitky nemalé

Práca zámky učinila, mestá i pevnosti,

záhrady, role, vinice lidem k potrebnosti,

našla cestu i na mori, šifúv narobila,

všelijakými kumštami lidi ozdobila.

Zlato v zemi, perly v mori k úžitku nachádzá,

áno, i zvery ukrutné k tichosti privádzá.

Všecko, čo vidíš na svete, prácu má za matku,

práca je sprvoti trpká, sladká pri ostatku!

Prevyšuje težké veci ustavičná práca,

i tú rudu skrze oheň na zlato obracá.

I tebe nič, milý synu, nebude nemožné,

jak pracuješ ustavične a spolu pobožne.

Ukážka č.5

Hugolín Gavlovič – Valaská škola mravúv stodola

Kde gazdiná korhelkyňa, tam je i prázdna kuchyňa

Šla gazdina do jarmeku kupovať vretená,

stavila se trochu v krčme smadem prinútená;

když se s kterúsi kmotričkú trochu podnapila,

potem v rinku místo vreten hrncúv nakúpila.

Jide do domu s hrncámi, úzka je jej cesta,

tmu má v očoch, potýká se statečná nevesta...

Vstupujíc do jizby, na prah s nohú zavadila,

spadla pres prah dolu nosem a hrnce pobila.

Muž nevedel, čo se robí, začíná ju kriesiť,

ona hrnce oplakává a prahu chce hrešiť:

Čo je, že sa mi nemúžú žádne hrnce zdariť?

Naposledy, čo mi po nich, nemám čo v nich variť!

Ukážka č.1

Jean Baptiste Poquelin Moliere – Lakomec

Zlodej! Zlodej! Vrah! Mordár! Spravodlivosť, ó, spravodlivé nebesá! Som stratený. Som zavraždený. Krk mi podrezali. Ukradli mi moje peniaze. Kto to mohol byť? Kde sa podel? Kde je? Kde sa skrýva? Čo robiť, aby som ho našiel? Kde utekať? Kde neutekať? Nie je tamto? Nie je tuná? Kto si? Stoj! /Chytí sa sám za ruku./ Vráť mi moje peniaze, oplan!... Ach, veď som to ja. Už sa mi z toho rozum múti. už ani neviem, kto som, kde som, čo robím. Jaj, jaj, moje úbohé peniaze! Moji drahí priatelia! Ozbíjali ma o vás. A keď mi vás vzali, stratil som svoju oporu, svoju útechu, svoje potešenie. Všetkému je koniec. Už nemám čo hľadať na svete. Bez vás mi žiť nemožno! Už mi je amen, nevládzem ďalej, to je môj koniec, moja smrť, môj hrob! Nieto tu nikoho, čo by ma vzkriesil, čo by mi vrátil moje drahé peniaze, alebo mi aspoň prezradil, kto ich vzal? Ha, čo vravíte? Nikto nič! Nech to už ktokoľvek urobil, musel paromovsky striehnuť na vhodný čas. Vybral si práve chvíľku, keď som hovoril so svojím nezdarným synom. Preč odtiaľto! Idem po policajtov a dám na škripec natiahnuť všetkých, čo sú v dome, slúžky, sluhov, syna, dcéru a naostatok aj seba. Čo je tu národa! Na koho vrhnem pohľad, každý mi je podozrivý, v každom vidím zlodeja, čo ma okradol. Ha? O kom sa to tam zhovárate? O tom , čo ma obral? Aký je to tam hore hurhaj? Je azda tam ten môj zlodej? Pre živého boha, ak viete niečo o ňom, prosím vás, povedzte mi to. Neskrýva sa medzi vami? Všetci sa na mňa dívajú a smejú sa mi. Nuž rýchlo po komisárov, drábov, žalárnikov, sudcov, po mučidlá, šibenice, katov! Všetko do nohy dám povešať, a ak tie peniaze nenájdem, obesím sa aj ja.

Ukážka č. 2

Ján Chalupka – Kocúrkovo, alebo len aby sme v hanbe nezostali

Pán z Chudobic:

- Emberšígeš ember! Festina lente, domine humanissime! Veď to rok po roku lepšie pôjde, až sa aj vykorení naša úbohá slovenčina. Keby náš kňaz nebol taký incarnatus Slavus, musel by aj v Kocúrkove aspoň na výročité sviatky po uhorsky kázať. To až radosť počúvať, ako tam pri Dunaji v Štítniku niektorí múdrejší kňazi túto chvályhodnú obyčaj aj v slovenských cirkvách zachovávajú. Tak by sa bolo čomu úfať. Ale náš len tú mizernú slovenčinu melie nedeľu čo nedeľu.

Sloboda:

- Aj mne sa to v jednej cirkvi páčilo, že ľud po slovensky spieval a kňaz po uhorsky kázal, pričom sa poslucháči jeden po druhom vykradli a pán farár s rechtorom a kostolníkom sami ostali. A ako sa do kázne pustil slovami „A reménység vas macskája,“ hneď na to, čo boli veriaci dokončili pieseň „Umení a rozum náš veľkou tmou sú zatemneny!“

Ukážka č. 3

Ľudovít Kubáni – Mendík

     Pán Andreas Volovec, mäsiar v Ruskopoliach, je tučná, pol treťa centová chlapina, päť šúchov zvýšky a pol treťa zhrúbky. Jeho telo síce hodne váži, viacej však jeho meštek, lebo to celý svet zná, že toliare a dvadsiatniky na merky meria. On je síce nie veľmi mladý, má asi päťdesiat rokov, ani jeho tvár je nie z tých najkrajších, na pravé oko mu beľmo zachodí a spodná gamba mu trčí von na pol palca ďalej ako vyšná, ale to je všetko nič. „On má dvadsiatniky, toliare a dukáty, a s tým punktum!“ bol povedal ráno pán Šípik Sidónii, keď ju na dneskajšiu návštevu pripravoval.

    Pán Volovec bol skutočne bohato vyštafírovaný. Len na jeho zelenom dolománe blýskalo sa asi päťdesiat strieborných gombíkov ako vlašský orech, ktoré spolu i s retiazkou a prackou vážili tri funty čistého striebra trinástej próby. Prsteň na malom palci jeho pravej ruky, ktorým voloy dorážal a ktorým i sudy nasolenoiu baraninou naplnené pečatil, stál svojich päť toliarov. Na ňom bol vyrezaný címer, a to volská hlava s dlhými rohami a pod ňou nápis „Volovec Bandi“. Jeho nažlkasté nohavice boli samá cifra, samá šnúra a na nich po kolená čižmy z kordovánu v Ratkovej vyrábaného.

     „Tandem aliquando! Predsa už raz, pán Volovec!“ vítal pán učiteľ tučného vohľača a pobozkal sa s ním, že to až mľasklo ako capnutie muchopľasku.“

Ukážka č. 4

Ľudovít Kubáni – Mendík

„Poškaj, diavše, neutekaj! Ve son ti ešte ništ peknyho nepódal!“ volal za odchádzajúcou zdvorilý pán Volovec; vidiac však, že dievča von uteká, zachichotal sa svojím spôsobom a riekol: „Vidä, pán rechtor, šua to tia školy robä. Dali si ju vyušič, a au! Tu či samá pýcha. No ale ništ, tahyho kviatä na svete došč; jä sa zato predci ožením; a koj mi ju dajú, päč baranó stavín, že bude z né i mesärka!“

Ukážka č.1

Jozef Ignác Bajza – René mládenca príhody a skúsenosti

Rrného návrhy na odstránenie cirkevných neporiadkov

Po prvé: okrem organa, ktorého úlohou je držať nôtu, povyhadzoval by som z kostolov všetku muziku...

Keby som teda mal spomínanú právomoc, bez odkladu by som ešte doskami alebo múrom rozdelil kostoly odo dverí po hlavný oltár na dve polovice, v jednej by sa zdržiavali samí mužskí a v druhej samé ženy, žeby sa navzájom ani nevideli...

V kostole sa navzájom vidia, pohľadmi sa do seba zamilúvajú, zamilovaní vzájomne sa rozpaľujú a až spaľujú.

Po druhé: Načo toľko drahých maliarskych, rezbárskych, sochárskych a zlatníckych výtvorov?... Ak majú daktoré kostoly také veľké dôchodky, že na to všetko poľahky vystačia, nech sa časť z nich obráti v prospech živých chrámov, na obživu chudobných, na duchovné zdokonalenie cirkevníkov!

Ukážka č.2

Jozef Ignác Bajza – René mládenca príhody a skúsenosti

Najistejším prostriedkom dostať sa na bohatú faru je teda osvedčený spôsob: Úctivo sa poklonkovať týmto mocným prostredníčkom, bozkávať im ruky, do očí aj pred inými vychvaľovať okrem iného najmä ich telesné pôvaby, kartovať s nimi a ochotne im slúžiť rečami aj činmi. Kňaz takto získa meno statočného človeka, čo sa všeobecne rozchýri, a stane sa preto hodným, ba najhodnejším uchádzačom o faru so žijúcim ešte duchovným.

Ak sú patróni veľkí páni, ku ktorým sa preto nemožno tak ľahko dostať, natískať sa do ich priazne takýmito spôsobmi, nech sa zaliečajú ich úradníčkom, aj oni im vyhovejú.

Ukážka č.3

Ján Kollár - Slávy dcéra

Aj, zde leží zem ta před okem mým slzy ronícím,

někdy kolébka, nyní národu mého rakev.

Stůj, noho! Posvátná místa jsou, kamkoli kráčíš,

k obloze, Tatry synu, vznes se, vyvýše pohled,

neb raději k velikému prichyl tomu tam se dubisku,

jenž vzdoruje zhoubným až dosaváde časům.

Však času ten horší je člověk, jenž berlu železnou

v těchto krajích na tvou, Slávie, šijí chopil.

Horší nežli divé války, hromů, ohně divější,

zaslepenec na své když zlobu plémě kydá.

Ó věkové dávní, jako noc vůkol mne ležící,

ó krajino, všeliké slávy i hanby obraz!

Od Labe zrádného k rovinám až Visly nevěrné,

od Dunaje k hltným Baltu celého pěnám;

krásnohlasý zmužilých Slovanů kde se někdy ozýval,

aj, oněmnělť už, byv k úrazu zášti, jazyk.

Ukážka č.4

Ján Kollár – Slávy dcéra

„Až od Babej hory, v rúchu tieňov, synu,

odkaz vlasti prichádzam ti dať –

odpovedz, ak nemá vajatať:

čo miluješ viacej, svoju vlasť, či Mínu?“

„Som odtiaľ, kde vody, ktoré poznáš, plynú,

tri dni šípy brúsila si mať.

Hovor, lebo istotu chce mať:

Čo miluješ viacej, svoju vlasť, či Mínu?

Polnoc bije. Z lôžka vstávam. Neviem, ktorým

smerom mám ísť s čistým svedomím,

tam meč, tu šíp, ona tu, tam domovina.

Mlčím, váham – vtom do hrude ruku vnorím,

srdce vyrvem z nej a rozlomím:

„Berte,“ vravím. „Vlasti pol, pol tebe, Mína.“

Ukážka č. 5

Ján Hollý – Svatopluk

Spívám, jak hroznú Svatopluk na Karolmana védel

vojnu, i jak víťaz, seba aj svój od jeho vlády

osvobodiv národ, nepodlehlý stal sa panovník

a zmužilých veľké založil královstvo Slovákov.

Umko milá, jestliž mne si v mých kedy prispela pesňách,

Včil najvác prispej na pomoc; tebe všecky ti dobre

známi sú bojové, ponevač sama buďto na Bílých

nekde horách, buď na Kobylú, v tvém bydle sedícá,

aj na Devín, aj na hrozné mohla vojska si patriť.

Ukážka č. 6

Ján Hollý – Selanky / Milidruh /

Jak pozdní sa večer hustnúcu náhle priblížil

temnosťú a milé Zvíradnica usta vynésla,

černooký mléčné podojící kozky Milidruh

vohlady bral sa tedáž a tichém pri potóčku idúci

takto si na hlasitú chodníkem dúčelu pískal:

„Výjdiže skór jasný apo méj svíť ceste, mesáčku!

Neprebehni, zajácu, a zlá sovo, z déry nehúkaj,

keď ku prespaniléj sa pobírám vohlady Belce!

Ukážka č. 1

Samo Chalupka – Mor ho!

Zleteli orli z Tatry, tiahnu na podolia,

ponad vysoké hory, ponad rovné polia;

preleteli cez Dunaj, cez tú šíru vodu,

sadli tam za pomedzím slovenského rodu.

Duní Dunaj a luna za lunou sa valí:

nad ním svieti pevný hrad na vysokom bralí.

Pod tým hradom Riman-cár zastal si táborom:

belia sa rady šiatrov ďalekým priestorom.

Pokraj tábora sedí cár na zlatom stolci,

okol neho cárska stráž, tuhí to paholci,

a pred cárom družina neveliká stojí;

sú to cudzí víťazi, každý v jasnej zbroji.

Pobelavé kaderie šije im otáča, 

modré ich oči bystro v okolo si páča.

Rastom sú ako jedle, pevní ako skala:

zdalo by sa ti, že ich jeden mater mala.

Ukážka č. 2

Samo Chalupka – Mor ho!

Zasurmili surmity, volajú do zbroje:

povstal tábor, do šíkov zvíjajú sa voje;

a voj za vojom divým útokom tá letí,

kde boj na cára bijú tie slovanské deti.

Husté prachu kúdoly po poli valia sa,

zem dupotom a nebo rykom sa otriasa. - 

A tá naša rodinka, tá slovanská čata,

už vám je zôkol-vôkol od vrahov obstatá.

Sto mečov sa každému nado hlavou blyští,

lež Slovan nečíta vrahov na bojišti,

ale morí. – Hoj, mor ho! detvo môjho rodu,

kto kradmou rukou siahne na tvoju slobodu:

a čo aj tam dušu dáš v tom boji divokom:

mor ty len, a voľ nebyť, ako byť otrokom. - 

Ukážka č.3

Andrej Sládkovič – Marína
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Možno mi tvojich úst sa odrieknuť,

možno mi ruky nedostať,

možno mi v diaľky žiaľne utieknuť,

možno mi nemilým ostať,

možno mi ústam smädom umierať,

možno mi žialiť v samote,

možno mi život v púšťach zavierať,

možno mi nežiť v živote,

možno mi seba samého zhubiť! – 

nemožno mi ťa neľúbiť! – 

72

Slovensko mladé, rodisko moje

aj mohyla mojich kostí!

V tebe mám pekných obrazov dvoje

a dvoje veľkých ľúbostí! – 

Ako je krásna tá moja deva,

aká k nej ľúbosť vo mne horieva:

tak ty a k tebe, otčina!

Ako tys´pekná, krajina moja,

ako mladistvosť milá mi tvoja:

tak pekná, milá Marína!
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A čo je mladosť? – Dvadsaťpäť rokov?

Ružových tvárí hľaď jará?

Či údov sila? Či strmosť krokov?

Toto sa všetko zostará!

Mladosť je túžba živá po kráse,

je hlas nebeský v zemskom ohlase,

je nepokoj duší svätý,

je tá mohutnosť, čo slávu hľadá,

je kvetín lásky rajská záhrada,

je anjel v prachu zaviaty!

Ukážka č.4

Andrej Sládkovič – Detvan

Stojí vysoká, divá Poľana,

mať stará ohromných stínov,

pod ňou dedina Detvou volaná,

mať bujná vysokých synov:

či tých šarvancov Detvy ozrutných

Poľana na tých prsiach ozrutných

nenosí a nenadája?

Alebo aspoň na tie výšiny

nehľadí dcéra tejto rodiny,

keď má porodiť šuhaja? –

Ako by Detva obrov nemala! –

Mať zrodila v poli syna,

trávovú plachtu poorzvíjala,

z buka na buk ju pripína;

prvý raz šuhaj oči roztvorí,

čo vidí? – výsosť Poľany hory

a opachy nezvratných skál;

a spustí zraky prvé v doliny,

čo vidí? – hory zázračné stíny

a prekrásnu slovenskú diaľ.

Ukážka č. 5

Ján Botto – Smrť Jánošíkova

I.

Horí ohník, horí na Kráľovej holi.

Ktože ho nakládol? – dvanásti sokoli.

Dvanásti sokoli, sokolovia bieli,

akých ľudské oči viacej nevideli!

Dvanásti sokoli, sokolovia Tatier,

akoby ich bola mala jedna mater;

jedna mater mala, v mlieku kúpavala,

zlatým povojníčkom bola povíjala. 

To sa, chlapci, to sa jak oltárne sviece,

keď idú po háji, celý sa trbliece.

Košieľky zelené, striebrom obrúbené,

klobúčky obité, orlom podperené;

valaška, karabín a pištoliek dvoje:

to sa, chlapci, to sa, potešenie moje! –

Keď vatru rozložia na hronskom pohorí:

V dvanástich stoliciach biely deň zazorí.

A keď si od zeme chlapci zadupkajú:

dvanástim stoliciam žilky zaihrajú.

Hoj, a keď nad hlavou palošík im blysne:

to až hen v Budíne srdce pánom stisne!

V.

Zomrieť, tak výrok – dobre, ja chodil po zboji;

ale kto viacej zbíjal, ja, či kati moji?!

Ja chodil po zboji, po tom šírom poli,

aby som zabudol o ťažkej nevoli,

ja chodil po zboji poľanou bezdrahou,

aby som naučil pravde pyšných vrahov;

ja chodil po zboji, za slobodou zlatou,

aby som rozrážal putá svojich bratov.

Sloboda, sloboda, slobodienka moja,

pre teba mne páni šibenice stroja!

Ukážka č. 6

Janko Kráľ – Zakliata panna vo Váhu a divný Janko

Na poli širokom u Váhu bystrého

videl som sokola na zemi zbitého:

Opustil hlavičku a vystrel nožičky – 

a to taký ešte malý, maličičký!

Videl som sokola, videl som zbitého:

videl som Janíčka na Váhu mŕtveho.

Išiel Janík, išiel paničku odklíňať –

ale nemal šťastie, musel tam zakapať.

Do vodičky skočil, múď si neprevrátil – 

Janík mladuštičký svoj život utratil.

Tam ho voda zniesla k háju zelenému,

by šumotu svrčín načúval tichému.

Hora, voda hučí, vetríček podúva –

Janík pod svrčinou na brehu načúva.

Ukážka č. 1

Victor Hugo – Chrám Matky Božej v Paríži

V tom niekoľkorakom spájaní rozličných umeleckých slohov, ako po sebe nasledujú v rozličných výškach, jednej historickej stavby, odrážajú sa celé dejiny ľudstva. Človek, umelec, jednotlivec sa stráca v tých obrovských anonymných hŕbach, ľudský duch sa v nich zhromažďuje a ony ho obsahujú. Čas je staviteľom, národ je murárom...

...Napokon všetky tieto odtiene, všetky tieto rozdiely sa týkajú len povrchu stavieb. Umenie iba vymenilo kožu. Nezasiahlo do podstaty kresťanského chrámu. Je tu ustavične tá istá vnútorná kostra, to isté logické rozčlenenie jednotlivých častí...

...ale z celej tej materinskej budovy najviac miloval zvony, ony prebúdzali jeho dušu a rozpínali jej ubolené krídla, tak biedne ovisnuté v temnej klietke, preto bol niekedy šťastný. Miloval ich, maznal sa s nimi, zhováral sa s nimi, rozumel im... A práve od tých Zvonov ohluchol, ale matky mávajú často najradšej to dieťa, ktoré im spôsobilo najviac bolesti.

Mlčky pristúpila k odsúdencovi, ktorý sa márne zvíjal, aby jej unikol, odviazala si od pása čutoru a priložila ju jemne k úbožiakovým vyprahnutým perám. A tu bolo vidieť, ako sa z toho dosiaľ suchého a blčiaceho oka vykotúľala veľká slza a pomaly stekala po tej obludnej a zúfalstvom tak dlho húžvanej tvári. Bola to možno prvá slza, ktorú nešťastník kedy vyronil. Ale zabúdal piť. Cigánka netrpezlivo ohrnula pery a pritisla čutoru ku Quasimodovým zubatým ústam. Pil dlhými dúškami. Mal pálčivý smäd.

Ukážka č. 2

Romain Rolland – Peter a Lucia

- Dnes večer bolo naše zasnúbenie, - povedal Peter.

Idúcky v tme, opierajúc sa druh o druha, v rozcítení temer tíško plakali. Pod ich krokmi škrípali rozbité obločné tabule a dlažba akoby bola krvou zrosená. Okolo ich lásky chúlila sa smrť a noc. Lež nad ich hlavami ako v magickom kruhu, nad rázsošinou dvoch čiernych múrov úzkej ulice, zbiehajúcich sa komínovite, kdesi vysoko v lone nebies bilo srdce hviezdy...

A hľa! Hlasy zvonov spievajú, svetlá sa zapaľujú a ulice ožívajú! Vzduch je slobodný, bez nepriateľov. Paríž dýcha. Smrť kdesi unikla.

Ukážka č. 3

Margita Figuli – Tri gaštanové kone

- Keď sa vrátim, ako ti mám dať vedieť? – lebo na to sme zabudli.

Rozmýšľala a prvý raz sa šťastne usmiala. Úsmev spočinul na mojom koni. Stade sa vrátila znova do mojej tváre a nezmeniteľne povedala, akoby si chcela vymýšľať čím ťažšie úlohy pre mňa, a tak chcela skúšať moju lásku:

- Vrátiš sa s troma gaštanovými koňmi a na mieste, kde si ich uviažeš, tam sa stretneme. To bude znamenie.

Ukážka č. 1
Stendhal – Červený a čierny

Slečna Mathilde darmo potláčala smiech, potom sa zvedavo vypytovala na podrobnosti. Julien sa z toho dostal veľmi jednoducho, hoci si toho nebol vedomý, bol veľmi roztomilý. – Prorokujem šťastie tomu mladému kňazovi,- povedal markíz akademikovi,- prostý vidiečan v takejto situácii! To tu ešte nebolo a ani už nebude, a ešte k tomu rozpráva o svojej nehode pred dámami!


Julien tak pobavil poslucháčov rozprávaním o svojej nehode, že pred koncom obeda, keď rozhovor prešiel na iné veci, slečna Mathilde sa vypytovala brata na podrobnosti príhody. Keď jej otázky nemali konca – kraja a Julienov pohľad sa stretol s jej očami, trúfal si povedať pravdu, hoci sa ho nik nespytoval a všetci traja sa napokon smiali ako traja mladí ľudia z dediny hlboko v horách.


Na druhý deň bol Julien na dvoch teologických prednáškach a potom sa vrátil domov odpísať zo dvadsať listov.

Ukážka č. 2

Lev Nikolajevič Tolstoj – Anna Kareninová

Kňažná Kitty Ščerbacká mala osemnásť rokov. Do spoločnosti chodila prvú zimu.  Úspechy v spoločnosti mala väčšie ako jej obe staršie sestry, dokonca väčšie ako bývalá kňažná, jej matka. Nielenže skoro všetci mladíci, čo vymetali moskovské bály boli do Kitty zaľúbení, no hneď v prvú zimu sa ukazovali dve vážne partie: Levin a hneď po jeho odchode gróf Vronskij. Vronskij bol naplnením matkiných všetkých túžob. Veľmi bohatý. múdry, urodzený, na najlepšej ceste ku skvelej kariére pri vojsku aj pri dvore a navyše očarujúci človek. Nič lepšie si nemohla želať.


„Ta! vravela si zahľadená na tieň, čo vrhal vozeň, na piesok zmiešaný s uhlím, ktorým boli zasypané podvaly, “ta, rovno do prostriedku, a potrescem ho a oslobodím sa od všetkých, aj od samej seba.“ Chcela sa hodiť pod prvý vozeň, jeho stred mala práve oproti sebe. No zdržala ju červená kapsička, kým si ju stiahla z ruky, bolo neskoro: stred sa už posunul ďalej. Musela čakať na ďalší vozeň. A presne vtedy, keď sa stred medzi kolesami ocitol naproti nej, odhodila červenú kapsičku a s hlavou stiahnutou medzi plecami vrhla sa pod vozeň na ruky, potom ľahko, ako by chcela už – už vstať, spustila sa na kolená. A v tom okamihu zdúpnela od hrôzy nad tým, čo robí. „Kde som? Čo to robím? Prečo?“ Chcela vstať, hodiť sa bokom, ale čosi ozrutné, neúprosné udrelo ju do hlavy, schmatlo za chrbát a vlieklo preč. „Bože, odpusť mi všetko!“ zašepkala, cítiac, že všetok boj je márny.

Ukážka č. 3

Fiodor Michajlovič Dostojevskij – Zločin a trest

Nesmel už stratiť ani chvíľočku. Celkom vytiahol sekeru, zahnal sa ňou oboma rukami, ledva cítiac telo, a skoro bez námahy, bezmála mechanicky jej ju spustil obuchom na hlavu. Ako keby na to ani nevynaložil silu. Ale len čo sekera dopadla, sila sa hneď v ňom prebudila.

     Starena bola ako vždy prostovlasá. Svetlé prešedivené riedke vlasy, ako zvyčajne poriadne namastené, mala zapletené do myšacieho chvostíka, ktorý jej trčal na zátylku. Pretože bola nízka, úder jej dopadol rovno na temeno. Vykríkla, ale celkom slabo, a razom klesla ako podťatá, hoci stihla ešte zdvihnúť obe ruky k hlave. V jednej ruke držala stále „záloh“. Tu ju udrel z celej sily ešte raz, zase obuchom do temena. Zaliala ju krv ako z prevrhnutého pohára a telo sa zvalilo horeznačky. Odstúpil sa pred ním a ihneď sa aj nahol k jej tvári; bola už mŕtva. Oči mala vytreštené, akoby jej chceli vyskočiť, čelo aj celú tvár zmŕštené a znetvorené kŕčom.

     Položil sekeru na dlážku vedľa mŕtvoly a hneď jej siahol rukou do vrecka, usilujúc sa nezababrať si ruky tečúcou krvou – práve do toho pravého vrecka, z ktorého minule vyberala kľúče. Vedel, čo robí, už nemal tmu pred očami a hlava sa mu nekrútila, len ruky sa mu ešte triasli. Neskôr si spomenul, že bol dokonca veľmi sústredený a dával pozor, aby sa nezašpinil...

Ukážka č. 4

Honoré de Balzac – Otec Goriot

Človek musí umierať, aby poznal, čo sú to deti... Ach, priateľ môj, nežeňte sa, nemajte deti! Vy im dáte život, ony vám dajú smrť. Vy ich uvediete do sveta, ony vás z neho vyženú. Nie, neprídu! Viem to už desať rokov. Vše som si to hovorieval, ale netrúfal som si to veriť.

      Z každého oka mu vyhŕkla slza na červený okraj viečka, no nespadla z neho.

    - Ach, keby som bol bohatý, keby som si bol nechal majetok, keby som im ho nebol dal, to by tu boli, oblizovali by mi líca svojimi bozkami. Býval by som v paláci, mal by som krásne izby, sluhov, teplo; a ony by sa rozplývali v slzách aj so svojimi mužmi a deťmi. To všetko by som mal. Ale takto nič! Za peniaze je všetko, ešte aj dcéry. Ó, kdeže sú moje peniaze?

Odo dňa, keď ich oči prestali na mňa žiariť, nastala pre mňa večná zima; prežieral som len žiaľ, a prežrel som ho! Žil som už len preto, aby ma ponižovali, urážali. Natoľko ich ľúbim, že som prehltol všetky urážky, za ktoré mi predávali odrobinku zahanbujúceho potešenia. Otec sa musel skrývať, aby videl svoje dcéry! Venoval som im celý život a ony mi dnes nevenujú ani hodinu! Som smädný, som hladný, srdce mi horí, neprídu mi uľahčiť v smrteľnom zápase, a ja umriem, cítim to. No či naozaj nevedia, čo je to ísť cez mŕtvolu vlastného otca?

Sú nevinné, milý priateľ! Len to pekne všetkým povedzte, aby ich kvôli mne neodsudzovali. To všetko je moja chyba, ja som ich naučil, aby po mne šliapali.

Ukážka č. 5

Lev Nikolajevič Tolstoj - Vojna a Mier

„Čo je to? Padám? Podlamujú sa mi nohy,“ pomyslel si a spadol horeznačky. Otvoril oči v nádeji, že uvidí, ako sa skončil boj Francúzov s delostrelcami, a tak rád by sa bol dozvedel, či zabili ryšavého delostrelca alebo nie, a či Francúzi ukoristili delá alebo ich naši zachránili. Ale nevidel nič. Nad ním sa už klenulo iba nebo – vysoké nebo, nie jasné, ale nesmierne vysoké, a po ňom pomaly plávali sivé oblaky. „Ako je ticho, pokojne a velebne, celkom inak, ako keď som utekal,“ myslel si knieža Andrej, „inak, ako keď sme utekali, kričali a bojovali; celkom inak, ako keď sa Francúz a delostrelec ťahali so zlostnými a vydesenými tvárami o vyterák – celkom inak plynú oblaky po tomto vysokom, nekonečnom nebi. Ako to, že som to vysoké nebo skôr nevidel? A aký som šťastný, že som ho konečne zbadal. Veru, všetko je márnosť, všetko je klam okrem tohto nekonečného neba. Nič, nič niet okrem neho. Ba ani neba niet, ničoho niet, je len ticho a pokoj. A 

chvalabohu...!“

Ukážka č. 1

P. O. Hviezdoslav – Zuzanka Hraškovie

Zuzanka Hraškuľča: púpavka, žubrienka.

Ubije mater ju: zaplače, postenká,

v kútik sa utúliac, metla kde, u dverí;

        zodvihne v úchytku

posúcha úlomček upadlý materi:

        zúbky naň vycerí...

        Zabudne na bitku.

Mať však je macocha. „Kdes´ bolo, fagane?“

„Vonku...len...na ceste.“ „A nohy zbabrané

po členky, prečo, há!?...“ „Troška len – u päty...

        Jarček hneď uloví...“

„Ja tebe! Vlačeň...na!“ Scupkali buchnáty:

        heglo až v chúďati.

        „Joj!...Poviem ňaňovi – “

S povykom bežalo k otcovi. V stodole

vial nové žitočko; kúdol hnal na pole – 

„Ňaníčko! Ňaň...“ „Čo je? Čo vrieskaš?...“ „Ubila

        mam´ma...Tu bôľ, joj i...“

„Ťapla ak – “ „Bacla ver´! V chrbátik, do tyla...“

        Iste si šantila;

        Čuš!...To sa zahojí.“

Mať však len macocha. „Kdes´ bolo, šklbane?“

„Na dvore...“ „A laby do kolien sfafrané?...“

„Nebite! Jurík náš v mláčku ma sotil, ten – 

        Odbehnem k vodičke...“

„Pačrev! Prv však ťa ja...“ Kam čiahla: ogrgeň – 

        „Rata!...Váš Jurík: preň...

        Joj – poviem totčičke – “

Frčí k tej. – Konope drvila na cieni.

„Totčička, kde ste?...“ „Hou! – Tys´,kvet môj milený?

Sirôtka...Kto ti čo?“ „Bila...“ „Kto? Mať,šak?...

                                                      Sem –

        Fľaky až tielkom, ľad!...

Vlčica macocha!...Otec? Nu, tetrov, viem –

        Hrom!...Len sa otrasiem,

        pôjdem jej nakydať!...“

Mať však vždy macocha. „Kdes´ bolo,lagane?“

„Pod stenou iba, hej...“ „A čungy zbrýzgané

i vigan?...“ „Zafŕklo spod koča – Jurík, šak? –

        prez jarok k lavičke...“

„Bodajs!...“ ho za vlásky z nôh strhla, vliekla tak –

        Krvičky za ním šľak...

        „Joj!...Poviem – mamičke...“

Fikajúc prihnalo na cmiter. U hrobu

Pokľaklo. – Bolestnú zodvihlo žalobu:

„Mamičko, nespite! Vstaňte! Veď po svite...

        Chráňte si Zuzičku;

Macocha...zas ju...až zranila, pozrite!

        Boľká, špie – dúchnite...

        Ochlaďte hlavičku –

Priviňte! Pohlaďte: skorej mi zacelie –

Nedajte biť viac!... No, rušajte z postele!

Aj domkov, s vami len....Či ma už nerada?...“

        Však býlím jesenný

vetrík len pohýbal; mlk – smrti záhada:

        kams´ v ňu tiež zapadá – 

        Zosnulo v trápení.

Podvečer, tuliti! Ulicha, víchrenie –

Strhlo sa, skríklo – brnk! Vtáča jak splašené

pod strechu....Ručajom hučí to popred dom:

        rev, vresk, jak: brud zas...prút!...

„Jaj, umyť nožičky!...“ Nahlo sa, črplo: vtom

        závrat – či poklzkom,

        čľup!... Vzal ho besný prúd.

Zaránky našli ho nad mlynom v úpuste:

krylo ho rakytie, jelšiny prehusté.

Priniesli, na stole vystreli. – Ľudu zbeh;

        zvzdychali ženičky –

Živôtik vypätý,tváričkou samý špľah,

        zmodralý...len ni sneh,

       tak biele nožičky.

„Starý, hej! Jano spíš?...Jarok zas hučeť čuť –

Musíš ho odraziť! Zajtra už .... nezabuď!“

A tma či mesiac vše – do perín vrytá bár,

        zaspať len nemôže:

do očú blýska jej tých bielych nožičiek pár,

        do duše dvojný žiar...

        „Schovaj ich, och, bože...“

Ukážka č. 2

P. O. Hviezdoslav – Ežo Vlkolinský

Ezechiel

pozdvihol oči, vzhliadnuc matke v tvár,

vtom zapýril sa; zložil lyžicu,

i opäť vzozrúc, krotko odvetil:

„Nie, netajím; bol som – šak viete kde –“

A kukol oknom –

                            „Viem!“ mať nevrle

Mu odsekla, až zvrátil spešne zrak,

A ťažko polkla. „No ty ešte vždy

Nevedieť zdáš sa, že to protiví

Sa mojej vôli, synku! A preds´ som

Ti to už dudala, i za otca

Ba neraz – nedva som ťa úprimne

I upomla. – Ty ale, zrejmá vec:

Dne jedným uchom, druhým pekne von

Si všetko púšťal; túrnul naoko

A pritom ďalej svoje vyčíňal,

Nu, pravý potmehúd, krt. – Teraz však

Ti zahudiem ja.

Dnes ostatný môj ortieľ čuj:

Tú ledačinu nikdy nevezmeš,

Kým žijem! A keď budem i umierať,

I v závete ti prísne zakážem – 

Vieš, Ežo? Nikdy!“

Ukážka č. 3

P. O. Hviezdoslav – Letorosty / cyklus Čierny rok /

Mám ti začo ďakovať, mám zač, dobrá mati!

Ďakujem ti ešte raz! Ruky zmeravelé

s celou duše úľubou ľúbam, ľúbam vrele: -

z nich dážď spŕchal žehnaťby na mňa prebohatý.

Ľúbam čelo mrazné, dnes trón už mieru zlatý:

z jeho klenby sviecali hviezdy priazne bdelé –

mi v púť, dumy starostí ním sa niesli stmele,

ať ich ťah lúč rozohnal bohom rozžatý.

P. O. Hviezdoslav – Letorosty III

Ó mojej matky reč je krasota,

je milota, je rozkoš, láska svätá!

je, vidím, cítim, celok života!

Môj pokrm dobrý, moja čaša zlatá

A moja odev, ktorej neviem ceny...

Buď požehnaný, kto sa pohodil

v tom so mnou trvá nepremenený!

Buď kliaty, kto sa zaprel, odrodil...

Ukážka č. 4

P. O. Hviezdoslav – Hájnikova žena

Navonku tíš... Až spoza riavy,

Kde krovín mítor s jedlinami,

Ktos´ zadruzgotal porostom

A začernal sa príkrov hlavy

(podistým sliedič za ryndzami),

Však hneď zmizol: lebo vtom

Pohorským svahom oproti

Tu strelec vylupnul sa z hory,

Muž strmý čarnej lepoty – 

Pán Artuš ... Sťaby koho stíhal,

Zobracal sem . tam palné zory;

Načúval – kročil a zas číhal –

S tým obkolesiac chalupu,

Keď videl, že nič na priekory,

Na dvorec šupol kradmým zvykom;

Tak doplužil sa ku schodíkom;

S tými hybaj hurtom dnu! –

Čo a jak Hanka, keď hosť vkročil:

Nevedieť (iste skamenelá,

Zabudla uvítania vďak,

Keď zrak jej úšker diabla zočil,

Stál známy pred ňou vlkodlak

A okáľama žhavo stočil).

Ukážka č.1

Martin Kukučín – Neprebudený

Ondráš Machuľa veru biedny tvor boží. Kto len pozrie naň, musí ho poľutovať. Akoby stvoriteľ chcel vzbudiť v ľuďoch obdiv, zasypúc ho všetkými nedostatkami. Hlava veľká, krytá ostrými vlasmi, ktoré svojou nepoddajnosťou ponášajú sa na zvieraciu srsť. Čelo nízke, oči nápadne malé, lícne kosti vypuklé, nos rozpľaštený na kabáč a ústa široké. Postava malá, nevyvinutá, zhrbená. Keď kráča, ruky mu vopred celembajú ako cepy – celý človek málo ponáša sa na človeka. Ľudia s útrpnosťou hľadia naň a s istou šetrnosťou chovajú sa k nemu, ako k malému, slabému dieťaťu. Len on sám nedrží sa za mrzáka, spokojný je sám so sebou, nikdy nezareptal proti svojmu osudu a biede. Ba zdá sa, že sám seba drží sa za pekného, lebo často zastane na brehu močidla a márnivo prizerá sa do nečistej hladiny jeho.

Zuzke  uľútilo sa ho. Výčitky svedomia sklátili ju.

„Nečakala som ťa – nečakala- Ja som nechcela ísť za teba – to som ťa len klamala. Vieš? Klamala som ťa, chcela som ísť za Jana Dúbravovie, a teba som zaviedla. Preto nás Boh takto potrestal!“


No husár nechápal, čo mu vraví. „Oneskoril som sa, hej ... ale ja som nie vina. Keby nie totka ... ale do komory ma zaprela.“

Ukážka č. 2

Martin Kukučín – Keď báčik z Chochoľova umrie

Na Pavla bol v Zámostí jarmok. Bola na ňom i Katera Juráňová. Ondrej jej kúpil kúdeľ olovom vyliatu, mosadzou obitú, a k tomu takú kotúľku, akej ešte žiadna nevesta v Domaniciach nevidela. 

     Keď  mu Juráň dohováral, načo to všetko, starý Ondrej pohodil rukou:

„Mám z čoho. Povedali ste, že desiatky nikdy neuvidím, a tu je. Aduš mi ju dnes ráno vrátil.“

„Hm...“ odpovedal Juráň. „Možno bude pravda, že sa mu tá nátura prevráti.“

O Turíciach toho istého roku umrel náhle dekan v Chochoľove. Pohreb bol veľký. Všetci kňazi a učitelia z celého vidieka boli na ňom. Mŕtve telo pochovali v Domaniciach pod jasene. Jeho sestry syn plakal ako dieťa nad jeho truhlou. Jedni hovorili, že preto, lebo Aduš zostal na ľade; iní, že mu bolo ľúto, že musel ujca pochovať na takú pustatinu, medzi zrúcaniny starého blahobytu.

     Nech bolo, ako chcelo, ale od pána Aduša nikto viacej nepočul známych slov:

„Keď báčik z Chochoľova umrie...“

Ukážka č. 3

Martin Kukučín – Dies irae

„Čo?“ diví sa starý. Takéto slová ešte nepočul. „Čo je nad peniaze? Komu zavadzajú?“ 

„A nám hádam nie?“ Jurko hovorí ticho, ale s presvedčením. Veci, na ktoré myslel sto ráz, ale otcovi nepovedal. „Keby sme boli v chudobe, neboli by sme žili tak... Veď viete, ako sme žili. Sťa cudzí! Vina boli peniaze. A z domu som musel vystúpiť – tiež len pre peniaze. Čo je na nich dobrého, keď toľko, toľko sa trpí pre ne! Ja si myslím, že peniaze sú vec vonkoncom nanič. Pre ne sa robí najviac zlého na svete.“

Ukážka č. 4

Jozef Škultéty

     Slovenská dedina v ňom dostala svojho maliara. Z Kukučínovských kresieb, čŕt, povestí čitateľ poznal ju od začiatku do konca, od fary a školy až po pastiereň. Lebo vzácnou stránkou jeho umenia je, že on nepotrebuje vyhľadávať originálne, typické osoby (hoci ich ani neobíde): spod jeho pera i najchatrnejší alebo i opovrhnutý človek vyjde hodným našej pozornosti. Pre Kukučína niet človeka, žeby on z jeho duše nevyniesol niečo pozoruhodné, ľudsky vzácne.

Július Noge

     Kukučín idylik, láskavý humorista a harmonizátor ostal v pozadí. Vysoko nad neho vystupuje autor hľadajúci a skúmajúci život i svoje miesto v ňom, autor, ktorý nielen pozoruje, ale vytvára si i názor na život, koncepciu života a usporiadanie spoločnosti.

Ukážka č. 5

Martin Kukučín – Dom v stráni

No seberovné nikdy ony nebudú! Nemožno! Ona má vrodenú nežnosť a vznešenosť v pohyboch a vystupovaní, v pohľade i každom slove. Katica je pekná, možno i nádherná težačka – ale len težačka. Ona to nezatají nikdy, a čo by sa ako vyobliekala. Až teraz vidieť, čo znamená rod, pôvod, výchova... On, ktorý si zakladal na nej, tešil sa, ako sa ona prispôsobí, pozdvihne, stane jemu rovna – malomyseľne ovesil hlavu. Nie, nepozdvihne sa, ona bude naveky už len težačka. A ten cit ho uráža do krvi, ponižuje, jeho, ktorý len nedávno balamutil všeličo o zblížení stavov, o pozdvihovaní ľudu...

Ukážka č.1

Jozef Gregor-Tajovský – Maco Mlieč

Je pravda, že Maco čela skoro nemal, oči ako myš , nos ani gombička a celý preliaknutý, len líca, akoby ho ucápal a vrchnú gambu na tri prsty a odutú, akoby ho všetky predné zuby boleli. Vlasy ako jež a hrdzavé voľáke, uší skoro nič. Ale jednak, keby sa bol poprosil, bol by sa mohol oženiť. Ale on dievkam vynadal, naštekal a o ženu sa viac neobzrel.

     Začas sa ešte držal ako mládenec, holil si celú tvár, vlasy si mastil, začesával a dával podstrihovať. Ale keď mu prešlo tridsať rokov, čím ďalej tým viac sa zanedbával. Neumýval sa, iba v nedeľu, alebo keď ho gazdiná lebo dievky od stola zahnojeného odurili; nečesal sa, len keď mu vlasy už na plecia viseli, vzal rajnicu, založil na hlavu a podstrihol si ich sám, aby nemusel dva groše platiť, alebo mu ich zastrihli druhí paholci, pravda, z roztopaše vše ho spravili na väčšiu opicu, ako sa sám.. Ruky utieral o nohavice alebo o klobúk a krpcov ani nevyzúval, iba keď ho dačo omínalo, alebo keď podošvu bolo treba prišiť. Do hory, do poľa bolo to všetko dobré, a keď išli do mesta, zahodil na seba dlhú huňu a táto všetko zakryla.

     Maco skutočne už bol zanedbaný úplne. Už aj desať rokov, čo sa neholil, len si tak vše nožničkami spamäti po brade kostrnky pozrážal. Oči zaliate, vlasy ako stará riečica, ruky od blata a hnoja všetky dopadané, len tá vrchná gamba, zarastená, čo mu trčala, a tie zuby spod nej ako koly.

Kone rád opatroval Maco ako svoje vlastné, lepšie ako seba. Koľko ráz, keď vyvolili gazdu za richtára a cvalom vše v zime doleteli do mesta, stiahol Maco zo seba známu čiernu kutňu a zakryl spotené kone, a on vopchal premrznuté ruky krížom pod pazuchy, alebo ich rozháňal a prestupoval hore-dolu, kým gazda meškal u slúžneho alebo na stoličnom dome.

Maco ani slova, ani len dohánu od notára nezapýtal. Len si kázal dievkam navariť pľúcnika, že mu ktorýsi kraviar-kamarát poradil, ale tie mu ho nenavarili. Priložil si ho teda sám k ohnisku a dievkam našomral, že „pocháble pochabie, len frajerov keby bolo...“

Ukážka č. 2

Jozef Gregor-Tajovský – Maco Mlieč

Chová ma, šatí ma, na Všechsvätých nové krpce, baranicu mi kúpil... a ja roboty žiadnej. Akože to ešte odslúžim, ak ma toto nepopustí...? Nepovedať nič? To by bolo... Nevedieť ani, ako umierať. Akože si ľahneš do tej zeme?! Veď by som ani nezhnil,“ prišla mu na myseľ jeho celoživotná filozofia: poriadne robiť (sebe či cudziemu, to mu bolo vedľajšie) a statočne zomrieť.

- ďakujem vám, že ste ma celý môj život vo vašom dome obchodili, chovali, šatili a všetko...Pánboh vám daj zdravia, i vašim deťom, - chytil Maco gazdovi ruku a bozkal mu ju prv, než by si ju bol mohol odtrhnúť od Macových úst.

Konečne i richtárovi vypadli slzy a v svedomí boh vie, čo si myslel, ale všetko dobré. Bolo však už neskoro.

Maca našli ráno studeného v telínci.

Gazda vystrojil mu krásny pohreb, s kňazom a odobierkou, na truhle bolo ešte aspoň naposledy spravodlivé meno Macovo, i kedy sa narodil a umrel, že richtára celá obec pochválila, len sluhovia v obci si povrávali, že však ho mal začo pochovať...

Ukážka č. 3

Božena Slančíková-Timrava – Ťapákovci

Iba u Ťapákov chlapi postávajú po dvore a nemôžu striasť zo seba zimnú lieň. Nemôžu nahútať, či ísť dnes začať oračku, či nie. Role síce túžia už za pluhom – no nie je piatok, ale streda. U Ťapákov však odjakživa nezačínali práce v iný deň. V minulý piatok orať nemohli, bolo primokro, treba im šetriť slabo prezimovaný statok, ale ak budú čakať do piatku, zatvrdne zem. Mali by teda ísť dnes, ale či to bude dobre, či sa vydarí, keď začnú prácu v iný deň? Či tu bude požehnania...?

     U Ťapákov národa je veľa. Štyria bratia so ženami a deťmi, piaty, najmladší Mišo, ešte mládencom. Dievka jedna, Anča, tridsaťročná – nevydatá. Nevydala sa – je mrzáčkou. Lámka jej telo pokazila ešte za malička. Nechodí, len na dlaniach a kolenách čo sa vláči po chyži. Po driek je pekná; tvár má krásnu dosiaľ, ale nohy si vystrieť nemôže.

     Veľa ľudí je u Ťapákov... Keď sa všetci zídu, temer nestačia lavice. A keď obsadnú stôl na obed, čo len po sedem ráz začrú do misy lyžicami, už sa i vyprázdni... Ľudu dosť, ale to je chyba, že nieto hlavy v dome. Ešte kým stará gazdiná, ich mať, žila, bolo ako-tak. Ale ako ona v pominulú zimu zložila ustaté kosti do hrobu, jej pozostalí sú ako ovce bez pastiera. Otec umrel dávno – nieto, kto by viedol veľkú čeľaď. Chlapci síce sa znášajú, oni pristali, aby gazdom bol najstarší brat Paľo, ako sa i patrí; ale ženy uzhodnúť sa nemôžu. Najstaršia nevesta, Iľa, od Jablonckov braná, myslí, že jej náleží veslo, i drží ho v ruke, no z ostatných ani jedna nie je spokojná s tým, a najnespokojnejšia mrzáčka Anča peknej tváre. Ona k nenávisti popudzuje ešte i ostatné. Ona chce rozkazovať a vždy to chce, čo nechce Iľa. Nechce Iľu nik, lebo sa vyvyšuje nad všetky. Je i v obecnej službe: je babicou. Bola na kurze v Sobote zo dva mesiace a odvtedy drží sa nad ostatné povýšene, akoby bola nie zo sedliackeho, ale z pánskeho rodu. Nič sa jej odvtedy nepáči v dome, s ničím nie je spokojná. Naúča, majstruje a chce zrútiť staré obyčaje, odjakživa u Ťapákov zakorenené.

Ukážka č.1
Charles Baudelaire – Mrcina (Kvety zla)

Rozpamätajte sa, čo videli sme milá

v to sladké ráno leta raz:

Mrcina príšerná v zákrute cesty hnila

na márach štrku mraziac nás.

A slnce pražilo do tej prašiviny,

sťa rozpad zrýchliť chcelo by

a vrátiť prírode pôvodné prvky hliny

z demontovanej podoby.

A muchy bzučali v hnilobnom puchu brucha.

Batalióny čiernych lárv

dali sa na pochod a tiekli husto zdnuka

z útroby, ktorou hýbal zmar.

To všetko klesalo a stúpalo jak vlna,

šumelo ľahko výsmech tmám,

akoby mrcina, tajomným dychom plná,

znásobovala život sám.

- Ach, takou budete i vy raz celkom iste

jak puchu plná mrcina,

hviezdička mojich snov, slniečko moje čisté,

anjel môj, moja jediná.

Kráľovná krásoty, budete takou i vy,

úniku z tejto hrôzy niet,

keď pod rov zídete, čo slizké kvety živí,

v zmäť starých kostí plesnivieť.

No predsa, ľúbezná, červači recte dolu,

keď zbozkáva vás do kostí,

že vylúpol som tvar, podstatu, pravdu holú

z rozpadu svojich ľúbostí.

Ukážka č. 2

Edgar Allan Poe – Havran

(1)

Bola polnoc – čas zlý, krutý – a ja slabý, pochudnutý

študoval som staré spisy v hrubých zväzkoch zviazané.

Sadal na mňa opar driemot, odo dvier však zaznel klepot,

tichý klepot z nočných temnôt, tajuplné ťukanie.

„Nejaký hosť,“ snažil som sa vysvetliť to ťukanie,

„iba hosť, a nič viac nie.“

(2)

Decmber bol, viem to presne – noci chmúrne, bezútešné,

z kozubu šli tiene duchov, vznášali sa po stene,

vyčkával som rannú zoru, v knihách utápal som chorú

dušu, ktorá na Lenoru – na jej kroky stratené,

na jej vzácne , drahé kroky v rajských výškach stratené –

myslela, na iné nie.

(3)

Tajomný šum šarlatových záclon ma však obral o dych,

srdce bilo ako nikdy, úzkostne a zdesene.

„To nič nie je, iba ktosi zaklopal mi vprostred noci

na dvere,“ – tak vravel som si, tíšiac svoje vzrušenie.

„Niekto klope vprostred noci, načo toľké vzrušenie!

Nejaký hosť – iné nie.“

(7)

Otvoril som prudko oblok, a len čo som cúvol o krok,

starobylý havran vkročil do izby sťa zjavenie,

neobzrel sa vľavo, vpravo, obišiel ma nevšímavo,

iba múdro kývol hlavou, vzlietol k buste pri stene,

k bielej Palladinej buste pri stene, 

sadol si, a iné nie.

(10)

Na belostnom alabastri chmúrne sedí, zrakom jastrí,

zdá sa, že má myšlienky len do dvoch sloviek vtelené

neprehovorí nič iné, ani pierkom nepokynie.

Zamrmlal som:“Nepochybne zmizneš ako stratené

nádeje a blízki ľudia, všetko drahé, stratené.“

On však na to: „Veru nie.“

(13)

Sedel som tam zadumaný, držiac jazyk za zubami,

do hrude mi z očí tvora prenikali plamene.

...

(14)

A v tej chvíli zdalo sa mi, že vzduch vonia kadidlami

A nad perzským kobercom tón anjelského spevu znie.

...

(15)

„Prorok,“ vravím, „tvoj hlas desí! – hovor však, nech ktokoľvek si,

nech ťa za mnou zoslal diabol, či len lejak, ktorý tne,

mne, čo znášam nezlomene toto strašné osamenie

v dome, kde ma mučia tiene – prezraď teraz úprimne,

či raz nájdem pokoj duše? Prosím ťa, vrav úprimne!“

Havran kráka: „Veru nie.“

(17)

„Démon, ktorý dušu trýzni, buď už ticho, čuš a zmizni,

choď ta, kde búria besy a kde chmúrny vietor znie!

Hovoríš len bohapustú lož, tak zmizni, nevytrús tu

ani pierko, opusť bustu, strať sa rýchlo, nečujne!

Vyber zobák z môjho srdca, strať sa rýchlo, nečujne!

Havran kráka: „Veru nie.“

Ukážka č. 3

Ivan Krasko – Otcova roľa

Pokojný večer na vŕšky padal,

na sivé polia.

V poslednom lúči starootcovská

horela roľa.

Z cudziny tulák kročil som na ňu

bázlivou nohou.

Slnko jak koráb v krvavých vodách

plá pod oblohou.

Strnište suché na vlhkých hrudách

pod nohou praská.

Zdá sa, že ktosi vedľa mňa kráča –

na čele vráska,

v láskavom oku jakoby krotká

výčitka nemá:

- prečo si nechal otcovskú pôdu?

Obráncu nemá!

Celý deň slnko, predsa je vlhká

otcovská roľa.

Stáletia tiekli poddaných slzy

na naše polia,

stáletia tiekli – nemôž´byť suchá

poddaných roľa,

darmo ich suší ohnivé slnko,

dnes ešte bolia.

Z cudziny tulák pod hruškou stál som

zotletou spola.

Poddaných krvou napitá pôda

domov ma volá...

A v srdci stony robotných otcov

zreli v semä...

Vyklíčia ešte zubále dračie

z poddaných zeme?

Ukážka č. 4

Ivan Krasko – Už je pozde...

Už je pozde, nepamätáš - !



riedke mráčky tiahnu nebom

Nad horami vrcholí




kryjú mesiac v závoji;

Veľký mesiac, nemý, bledý,



tiene blúdia siným poľom,

Obličaj sťa mŕtvoly;




pokoj čuší po chvoji;

Niekde v diaľke hlásnik trúbi



zrovna, zrovnaj ako vtedy!...

Pozdnú nočnú hodinu,



...Mesiac sadá za hory

Ozveny sa dute vlnia




a ty nejdeš dokončiť tie

Až kdes´ v tichu vyhynú -:



započaté hovory - -








Už je pozde, nepamätáš -!






1    │    2






–––––––






3    │   4

Ukážka č. 5

Ivan Krasko – Topole

Hej, topole, tie topole vysoké!


Hej, topole, tie topole bez lístia!

Okolo nich šíre pole -




Duch jak čísi špatnej vôle

Čnejú k nebu veľké, čierne



hrdo stoja ošarpané,

- zrovna jako čiesi bôle -



v mraze, vetre nahé, holé

Topole.





Topole.

Ukážka č. 1

Antoine de Saint-Exupery – Malý princ

- Ty si pre mňa zatiaľ len malý chlapec podobný stotisícom malých chlapcov. A nepotrebujem ťa. A ani ty ma nepotrebuješ. Ja som pre teba iba líška podobná stotisícom líšok. No ak si ma skrotíš, budeme jeden druhého potrebovať. Budeš pre mňa jediný na svete...

- Začínam rozumieť, - povedal malý princ.

- Jestvuje jedna kvetina... myslím, že si ma skrotila...

- Spoznáme len tie veci, ktoré si skrotíme, - povedala líška. – Ľudia už nemajú čas, aby niečo spoznávali. Kupujú si u obchodníkov celkom hotové veci. Ale pretože nejestvujú obchodníci, čo by predávali priateľov, ľudia už priateľov nemajú.

Ty budeš navždy zodpovedný za všetko, čo si skrotíš. Si zodpovedný za svoju ružu... Človek sa vystavuje nebezpečenstvu, že bude trošku plakať, keď sa nechal skrotiť...

- Keby som ja mal premárniť päťdesiattri minút, šiel by som celkom pomaličky k studničke...

- Tak aj ty si smädný, - spýtal som sa ho.

Ale neodpovedal na moju otázku. Povedal mi iba:

- Voda môže byť dobrá aj pre srdce...

- Púšť je krásna, - dodal.

- Púšť robí krásnou to, že niekde skrýva studňu... – povedal malý princ.

Zodvihol som vedro až k jeho perám. Pil so zatvorenými očami. Bolo to pôvabné ako nejaká slávnosť. Táto voda bola naozaj čosi iné ako obyčajná živina. Zrodila sa z chôdze pod hviezdami, zo spevu hriadeľa, z námahy mojich rúk. Bola srdcu taká milá ako nejaký dar.

- Ľudia u vás pestujú päťtisíc ruží v jedinej záhrade... a nenachádzajú v nej to, čo hľadajú... – povedal malý princ.

- Ale oči sú slepé. Treba hľadať srdcom.

Pri jeho členku sa iba mihol žltý záblesk. Chvíľu nehyne stál. Nevykríkol. Padal pomaly, ako padá strom. Dokonca to na piesku naspôsobilo hluk.

Ukážka č. 2

Ernest Hemingway – Starec a more

     Teraz už nemôžem byť veľmi ďaleko, pomyslel si. Dúfam, že si nikto nerobil veľké starosti. Pravdaže, iba chlapec mohol byť ustarostený. Ale som si istý, že mi dôveruje. Mnohí zo starších rybárov si budú robiť starosti. Aj podaktorí druhí, pomyslel si. Žijem v malom meste.

     Už sa nemohol zhovárať s rybou, lebo bola priveľmi zohavená. Potom mu čosi preblyslo mysľou.

„Poloryba,“ riekol. „Ty, čo si bola rybou: mrzí ma, že som zašiel priveľmi ďaleko. Zničil som i teba i seba. Ale obidvaja sme zabili hodne žralokov a dokaličili sme ich tiež hodne. Koľkože si ich dovedna zabila ty, stará ryba? Ten meč na hlave podistým nemáš nadarmo.“

     So záľubou premýšľal o rybe a o tom, čo by vykonala žralokovi, keby voľne plávala...

Ležal na prove a pri kormidlovaní dával pozor, či dakde na oblohe nezazrie žiaru. Mám z nej ešte polovicu, pomyslel si. Možno sa mi pošťastí doviesť prednú polovicu domov. Mal by som mať aspoň trochu šťastia. Ale nie, riekol si. Odohnal si šťastie, lebo si zašiel priďaleko na more.

Ukážka č. 1

Franz Kafka – Proces

V podvečer K.-ových jedenatridsiatych narodenín – bolo to večer okolo deviatej, ulice bývajú v tom čase tiché – prišli do jeho bytu dvaja páni. Boli v žaketoch, bledí a tuční a cylindre akoby mali prirastené ku hlavám. Po malej formalite pri dverách bytu, kto má vojsť prvý, opakovala sa tá istá formalita pred K.-ovými dverami. I keď neohlásili svoj príchod, sedel K., tiež v čiernom, na stoličke blízko dverí a navliekal si pomaly nové, k prstom tesne priliehajúce rukavičky v postoji, v akom očakávame hostí. Zrazu vstal a pozrel zvedavo na pánov. „Vás teda určili pre mňa?“ K. si priznal, že očakával inú návštevu. Zašiel k obloku a pozrel ešte raz na tmavú ulicu. Aj skoro všetky obloky na druhej strane ulice boli už tmavé, v mnohých boli spustené rolety. V jednom z osvetlených oblokov na poschodí sa ihrali za mrežami malé deti a hmatali po sebe rúčkami, nevládali sa ešte pohnúť zo svojich miest. „Posielajú po mňa starých, podradných hercov,“ povedal si K. a obzrel sa, aby sa o tom ešte raz presvedčil. „Chcú so mnou skoncovať akosi lacno.“

(...)

    Na hrtan K.-a doľahli ruky jedného z pánov, kým ten druhý mu vrazil nôž do srdca a dva razy ho tam obrátil. Hasnúcimi očami videl K. ešte, ako páni, blízko jeho tváre, s lícom priloženým k lícu, pozorovali rozhodnutie. „Ako pes,“ povedal, bolo to, akoby ho mala tá hanba prežiť.

Ukážka č. 2 

Franz Kafka – List otcovi

Ty môžeš s dieťaťom zaobchádzať iba tak, ako si práve sám stvorený, so silou, hlukom a zlosťou, a tak sa ti zdalo, že je to navyše veľmi vhodné, pretože si chcel zo mňa vychovať silného, statočného chlapca.

Raz v noci som sa neustále motal pre vodu, určite nie kvôli smädu, ale skôr čiasočne aby som zlostil a čiastočne aby som sa zabával. Keď niekoľko poriadnych napomenutí nepomáhalo, vzal si ma z postele, vyniesol si ma na pavlač a nechal si ma tam samého chvíľu stáť len tak v košieľke za zatvorenými dverami. Nechcem povedať, že to bolo nesprávne, možno sa vtedy naozaj nedalo iným spôsobom vytvoriť nočný pokoj, chcem tým iba charakterizovať Tvoje výchovné metódy a ich vplyv na mňa. Potom som bol asi už poslušný, ale 

odniesol som si z toho duševnú ujmu. Pre mňa tak samozrejmé domáhanie sa vody a ono mimoriadne hrozné čakanie vonku som nikdy nemohol pri svojej povahe dať do správnej súvislosti. Ešte po rokoch som trpel trýznivou predstavou, že ten obrovský muž, môj otec, tá posledná inštancia, mohol takmer bezdôvodne prísť a vyniesť ma na pavlač, a že ja som teda pre neho  znamenal také Nič.

Stal si sa pre mňa záhadným ako všetci tyrani, ktorých právo spočíva v ich vlastnej osobe, nie v myslení. Aspoň mne sa to tak javilo.

Ukážka č. 3

Franz Kafka – Premena

„Milí rodičia,“ povedala sestra a na začiatku buchla po stole, „tak to ďalej nejde! Ak to snáď vy nechápete, ja to chápem. Nechcem pred touto obludou vyslovovať meno svojho brata a poviem teda len: musíme sa jej zbaviť. Skúsili sme všetko, čo je v ľudských silách, aby sme sa o ňu starali a trpezlivo ju znášali, myslím, že nám nikto nemôže ani to najmenšie vytknúť...Keby nám rozumel, bolo by snáď možné nejako sa s ním dohodnúť. Ale takto. Musí preč!“ zvolala sestra, „to je jediný prostriedok, otec. Musíš len prestať myslieť na to, že je to Gregor. Veď naše nešťastie je vlastne v tom, že sme tomu tak dlho verili. Ale ako by to mohol byť Gregor, on by už dávno uznal, že ľudia nemôžu žiť spolu s takýmto zvieraťom, a bol by dobrovoľne odišiel. Nemali by sme potom brata, ale mohli by sme ďalej žiť a chovať v úcte jeho pamiatku.“

„A teraz?“ spýtal sa Gregor sám seba a rozhliadol sa potme okolo. Skoro zistil, že sa teraz už vôbec nemôže pohnúť. Nečudoval sa, skôr mu pripadalo neprirodzené, že sa na tých tenkých nožičkách mohol naozaj až dosiaľ pohybovať. Inak sa cítil pomerne dobre. Bolelo ho síce celé telo, ale mal pocit, že bolesti budú slabnúť a nakoniec úplne pominú. Sotva už cítil zhnité jablko v chrbte a zapálené miesto okolo, úplne pokryté mäkkým prachom. Na rodinu spomínal s dojatím a láskou. O tom, že musí zmiznúť, bol presvedčený ešte viac ako sestra. V tomto stave prázdneho a pokojného rozjímania zostal až do chvíle, keď na veži odbila tretia hodina ranná. Keď všade vonku za oknom začalo svitať, bol ešte živý. Potom mu hlava sama od seba celkom klesla a za chrípotu mu slabo unikol posledný dych.

     Keď skoro ráno prišla slúžka – samým krikom a zhonom, hoci ju často prosili, aby to nerobila, tak búchala dverami, že keď prišla, už sa nedalo v celom byte spať -  nevšimla si pri svojej krátkej návšteve na Gregorovi nič zvláštne. Myslela si, že naschvál leží tak nehybne a hrá sa na urazeného, vždy si  myslela, že je schopný všelijakých nápadov. Pretože držala náhodou v ruke dlhý smeták, chcela ním Gregora od dverí popchnúť. Keď to bolo bezvýsledné, nahnevala sa a trochu do Gregora šťuchla, a až keď ho bez odporu odsunula z miesta, spozornela. Keď potom zistila, ako sa veci majú, vyvalila oči, zapískala, dlho však nemeškala, ale prudko otvorila dvere do spálne a hlasno zvolala do tmy:“Poďte sa pozrieť, ono to zdochlo; leží to tam celkom zdochnuté!“

Ukážka č.1





Ukážka č. 4



 

 Laco Novomeský – Otvorené okná


Emil Boleslav Lukáč – O láske neláskavej Aeroplán nad mestom




Paradoxon

Išli sme cestou vtákov, oblakov a svätých,

Nemám rád, že ma miluješ tak,

Keď sa ma zmocnil nepoznaný strach;

tak ma to mrzí,

Avión krúžil v zatáčkach.



Vidíš, som príliš povedomý








A príliš drzý.

Pod nami zem sa nahýnala

A mestá,





Buď ku mne trochu ľahostajná


Tie smiešne maličkosti mnohé,

a trochu chladná,

Stáli na šikmej ploche.



Takto je láska pripokojná








A prisúladná.

Tu, v tejto výške začal nový vek

A tu som zazrel strašné konce sveta:


Nemiluj toľko, nadovšetko

Mestá sa zrútia do hlbín,



nie bez prekážky,

Zaliatych striebrom riek,



zakazuj lásku, drv ju, mraz ju,

Jak lístie, ktoré stromu urval hrom,


tak drž cit lásky.

Zo strechy zmyté prívalom.








Nesmiem byť šťastný, lebo šťastím

Keď zleteli sme k zemi,



uplynie šťastie,

Ten pohľad skazy zostal veľkým výškam;

len z kyprej pôdy pochybností

Svet z blízkosti je pevne postavený.


Nám láska rastie.

Lež kto to povie plachým lastovičkám

Ukážka č. 5
A kto to povie hrdým orlom skalným?

Ján Smrek – Cválajúce dni







Cválajúce dni
Od vekov čítame v ich zraku sčernetom

Bujní žrebci, neosedlaní

Strach z nášho osudu




- nezasiahne ich blesk -

I pohŕdania nad ním.




Ženú sa vpred,








Ženú sa vpred,

 Ukážka č. 2





kopyty rozbíjajú lebky
Laco Novomeský – Romboid


a nechávajú za sebou
Somnambul





dokaličené ľudské mŕtvoly.
Za čiernej noci, tmavšej kávy,

Čo pri mne slávi denne oldomáš,


My, mladí, jarí šarvanci,

Za čiernej noci, tmavšej kávy,


ktorí sme život – svoju milú -

Votrel sa ku mne modrý hráč.


Objali prvom pri tanci,








Sme celým dúškom živí -

Oblokom vliezol chalan do väznice,


my sme tí jazdci diví!

Cez mreže na stôl začal maľovať


Sedíme na paripách:

Farbami stínov – polia šachovnice.


Uháňajúcich dňoch,

To modrý mesiac prišiel mi dať mat.


a pevne držíme sa hrivy -








Nič nevadí, že niektorý

Ukážka č.3





pri skoku ponad piliere
Laco Novomeský – Nedeľa



oceľového mosta
Báseň






drží sa už len chvosta.
Čas letí

Jak vtáci nedozerní.




Ukážka č. 6







Rudolf Fabry – Ja je niekto iný
1904 –






Tade sme chodili pasúc sa kolenačky 

Na rok ten zabudol som



zrakom

Jak na svoj dáždnik čierny 



pozerali sme a vidíme

V Café Union.





Trupy plné ošklivej chrobače








Ako plodili ropuchy ľudských ideálov

Lež toľko viem, že v roku tom



a vzdychali besnotou po krvi hustnúcej  

Oblohu sotva kryla




v zlato

Jasavá hviezda z Betlehema,



besivo ujúkali jajkajúce

Len jedna žena




skučali sučím hlasom.

V bolesti chlapca porodila.








Ukážka č. 7

Čas let
í





Štefan Žáry
Jak vtáci nedozerní.




Ryba ktorá strieľa








Ruka ktorá kašle

Snáď 19 ráz opadali kvety,



Sud ktorý vajatá

Kým chlapec vravieť začal.



Ústa ktoré zarastajú








Veža ktorá vysychá

Úžasná sila sveta nezastená 



Vajce ktoré je pirátom

z detského pozdravenia.



Ženy s hlavou tornáda








Slová znejúce v kaktusoch

Na svete boli silní i slabí,



Meč s vyplakanou tvárou

V New Yorku stáli mrakodrapy.


Podrezaná studňa








Môj miláčik rakovina

Smial sa i Paríž,




Hvizd ktorý napája motýľov

Zošitý krásnymi mosty,

A černoch černošku miloval



Ukážka č. 8
Na Brehu slonovej kosti



Rudolf Dilong - Hanička
A žena v Moskve




Ajhľa, človek!
O lepšom šťastí snila,




Toho dňa,

O väčšej skyve chleba.



Čo vŕšili sa na tvojej pokore,








Stmavela duša všetkých.

Tá pieseň chlapca




Či menovať ich ľuďmi? Nezomrel

Podobu sveta nezmenila.



Deň, ktorého tu synmi boli








Dávno od stvorenia,

A zdá sa, že žiť tu nebolo mu treba,


keď had mal v moci strom,

Keď pranič svetu nedá.



Keď zhorel raj;








A teraz prišli ťa dať na pranier.

Lež predsa:

Pripíšte k jeho chvále,

Že miloval tak strašne, neskonale

Veci i vecičky tohto sveta.
Ukážka č. 1

Dobroslav Chrobák – Drak sa vracia

Drak sa vracia...

     Nebo na západe horí zlovestným svitom, povetrie je nehybné a zem nevydáva vlahy. Tma si sadá zákerne medzi dvory, dym sa stelie po strechách, ohne v kozuboch postupne hasnú a všetky večerné zvuky znejú zdusene a placho...

( ...)

     A v tom, práve keď nastala táto trápna scéna, otvoria sa dvere do ulice, lampa nad pultom zabliká, v izbe sa zotmie a z kútov pod povalou vyskočia strašidelné tône. Akoby sa odtiaľ vystreli chápadlá neviditeľnej chobotnice. Všetky tváre obrátia sa ako na povel jedným smerom.

     On, Drak, stojí tam na prahu medzi dverami. Jedným okom sa díva na všetkých súčasne a na každého osve. Druhé oko má zakryté čiernou páskou, uviazanou ponad uši. Stojí s palicou v ruke. Jeho obuv je zaprášená až do kolien. Cez plece visí mu kapsa. Práve taká, akú nosievajú pocestní miškári. Namojveru, keby to nebol Drak, mohol by to byť celkom dobre pocestný miškár, ktorý prišiel popýtať o nocľah.

Ukážka č. 2

Dobroslav Chrobák – Drak sa vracia (Epilóg)

- A potom? Čo bolo potom, stará mať?

Chlápä, ktoré celý večer driemalo pod materinským kamizolom a v polospánku načúvalo rozprávke o tom, ako Drak zachránil čriedu z Temných smrečín, vytrčilo teraz hlavu, posadilo sa na prípecku a zíza s vypúlenými očami do kúdeľnej izby.

     Stará mať neodpovedá na jeho otázku. Od dlhého rozprávania vyschlo jej v hrdle. Berie si z omarie plánča na prieslinku a omáľa ho v bezzubých ústach. Priadky, ktorým ten príbeh rozprávala, dávno už zadriemali s vretenami v lonách. Kolovrátky zmĺkli, oheň v kozube temer vyhasol, izba norí sa do šera.

Ukážka č. 3

František Švantner – Malka

Chlapča hľadelo na mňa veličiznými očami, a keď som mu nemal čo povedať, vravelo:

- Ja viem, kto ti prečíta Malkin lístok.

- Kto? – vyzvedám sa, lebo ma biely papierik neprestáva trápiť.

- Šajban, - vraví, - Šajban vie aj písať, aj čítať, lebo dnes popoludní som niesol takýto istý papierik od neho.

     Nepovedal som nič, ale celé telo mi podsypal studený srieň. Pobrali sme sa na salaš.

(...)

- Dievka, - kričím pri jej uchu, - vrav pravdu, tak, ako stojíš pred bohom a predo mnou, máš ho rada?

Ustrnie na mne meravým a studeným pohľadom a vraví pomaly, akoby ma hrdzavým a tupým nožom rozkrajovala:

- Musím ho mať rada, lebo je môj brat.

(...)

Kráčal som ľahko a ticho pod nesmiernou oblohou, ako posol boží, čo rozmeriava métu noci a dňa. Nad hlavou mi spievali škovrany, líca mi maľovala zora a po perách mi stekala sladkastá manna.

(...)

A tam ma čakala Malka.

Ležala na holej zemi, vedľa ohniska, na ktorom nebolo stopy po ohni. Nohy jej voľakto prikryl kožúškom, aby im nebolo zima, buď aby nesvietili tak veľmi úbeľom. Ruky mala pokojne vedľa tela, ako po robote, a dolu ľavým ramenom stekal jej uzučký potôčik čiernej hustej krvi. Obával som sa nazrieť, odkiaľ ten potôčik vymoká. Tváričku mala vyjasnenú blaženým úsmevom a bielu, bielučkú ako svätá hostia. Oči klopila ako obyčajne. Hanbila sa na mňa dívať, lebo sme ešte neboli muž a žena, ale moje uši počuli, ako mäkko,mäkuško mi pošepkáva...

Ukážka č. 4

Margita Figuli – Tri gaštanové kone

Kôň sa metal a hľadal záchranu. Hodil sa vše napravo a zas naľavo. Magdaléna ho už nevládala udržať a pustila remence. Kôň sa zahodil ponad ňu a vyvrátil z brázdy pluh. Magdaléna ostala ležať pod jeho bruchom, a stačil zásah kopytom, aby dokonala. 


Vtedy som už vedel, čo mám robiť.  


Aký som bol dlhý, pustil som sa dolu medzami. Kým som doletel, koňovi syčala na všetky strany z pysku krv. Ale Zápotočný ho ďalej mlátil a nedbal ani na to, v akom nebezpečenstve je jeho žena.


Kedykoľvek si na to spomeniem, zdá sa mi, že na tej oráčine vtedy, ako sa hovorí, stál sám Kristus, lebo bez jeho prítomnosti bolo by sa stalo niečo strašného.

Ukážka č. 1

Jozef Cíger-Hronský – Jozef Mak

Inovať nesadla ani na smreky, ani na vŕby, neprišla o polnoci, ako chodieva, prišla za bieleho dňa a sadla iba na Makovu chalupu. 

     Ba ani tam sa nerozprestrela po celej chalupe, nie po streche, nie na prahu, nie po celej chyži, iba na Julinu tvár sadla.

     Na čelo, na privreté oči, na biele pery.

     Na Julin biely úsmev.

     Hej, Jula sa usmievala i potom, keď bola mŕtva.

     Radosť, čo sa do nej tisla v posledné dni, nemohla tak naraz a ticho umrieť, ako umrela pokorná Jula. To nejde!... Radosť umiera veľmi pomaly, alebo neumrie nikdy, najmä nie tam, kde jej bolo veľmi málo.

     Alebo umiera veľmi pekne.

(...)

Vstal raz, druhý raz, zastavil sa pri truhle, díva sa na inovať, ktorá sa neroztápala, a na inovati videl takúto reč:

     - Nehnevaj sa na mňa, Jožko, veď ja za nič nemôžem. Keby som len trochu bola tušila, keby som skôr bola tušila, že ma raz i budeš návidieť, veď by som ja nebola oslabla do truhly. Bola by som sa držala životatak húževnate, tak tvrdo ako pleseň na kameni. Nič by ma nebolo zožralo... Keby som trochu skôr. Veď mi už aj srdce začalo biť, a ja ani sama neviem, prečo a ako prestalo. Veď by som ja i plakala, keby som mohla, nuž odpusť mi, Jožko, a staraj sa o deti. Ver mi, hockedy by som sa rozbehla z neba za vami, mne by nebolo ťažko za vás hocičo opúšťať, ale...

     Jozef Mak sa musel odvrátiť i prvý i druhý raz a musel ísť do kúta.

     Tu sedí a biedny je.

     Nuž a kto je biedny, tomu nemôžeš inšie priložiť, iba biedu, tak počúvaj, Jozef Mak, aby si mal biedy ešte viac.

     - Či sa ti nechce...? Nemožno ti utiecť, darmo, počúvať musíš, lebo si tu. Nuž vedz, že sa ešte všetko neskončilo. V románoch bývajú takéto veci ukončené. V románoch sa s Jozefom Makom niečo také musí stať, aby ho viac na svete nebolo. Lenže život je nie román, život je bralo, dolina, vrchy, kláty, sekera, náruživosti, chlieb a inovať, a všetky tieto veci nie sú iba kulisy, aby sa dali hocijako postrkovať, ako sa fantázii páči. Nuž nemôžeš ty len tak zmiznúť, Jozef Mak. Obyčajný človek si a obyčajný človek musí zachovať veľký zákon sveta: Musí v druhej múdrej tridsiatke žať, čo v prvej nemúdrej tridsiatke sial. Hocikto ti uverí, že je to smiešny poriadok, ale nepomôže ti nik, lebo zákon je zákon. Ani nech sa ti nesníva, aby si si zúfal, ba ani sa nežaluj, ani nezloreč. Zajtra sa pohneš za ľuďmi, navštíviš i voskovú Máriu s deravými lícami, a všade ti niečo vezmú a niečo pridajú...

     Trp, Jozef Mak.

     Človek-milión si, nuž vydržíš všetko, keďže nie je pravda, že najtvrdší je kameň, najmocnejšia je oceľ, ale pravda je, že najviac vydrží na svete obyčajný Jozef Mak.

Ukážka č. 2

Milo Urban – Živý bič

     Evu  začali obchodiť, ukazovať na ňu prstom, nazývajúc ju pobehlicou, ženou bez cti, bez svedomia, ktorá si nezaslúži toho slnka nad sebou. Eva videla to opovrhovanie na každom kroku. Ťažko ho znášala a neraz sa trpko rozplakala, ale akési jasné, dobré vedomie ju utišovalo, povzbudzovalo vždy, keď klesala. „Stalo sa,“ myslela si, „aká pomoc?“ A začala sa aj ona uťahovať od ľudí. Žila len synčekovi Adamovi a nádeji, že všetko sa vysvetlí a napraví.

Ukážka č. 3

Erich Mária Remarque – Na západe nič nového

     Albert to vysloví: “Vojna nás pokazila pre všetko.“

Má pravdu. Nie sme viac mládež. Nechceme už dobyť svet. Sme utečenci. Utekáme pred sebou. Pred vlastným životom. Mali sme osemnásť rokov a začínali sme milovať svet a bytie, museli sme však na to strieľať. Prvý granát, čo vybuchol, trafil naše srdce. Sme odrezaní od aktivity, od snaženia, od pokroku. Už v to neveríme. Veríme vo vojnu.

(...)

     Vidím jedného z nich, ako sa zvalí so vztýčenou hlavou na španielskeho jazdca. Telo ovisne, ruky trčia, ako keby sa chcel modliť. Potom telo celkom odpadne a v drôte zostávajú visieť iba odstrelené ruky s kýpťami ramien.

(...)

     Stali sa z nás nebezpečné zvery. Nebojujeme, bránime sa pred zničením. Granáty nehádžeme do ľudí, na to vôbec nemyslíme, to sa s rukami a prilbami ženie za nami smrť, po troch dňoch sa môžeme proti nej brániť; máme šialenú zlosť, už neležíme bezmocne, vyčkávajúc na popravišti, môžeme ničiť a zabíjať, aby sme sa zachránili a pomstili.

(...)

     Sme opustení ako deti a skúsení ako starí ľudia, sme suroví a smutní a povrchní – myslím, že sme stratení.

(...)

     Sľubujem slepo, že chcem žiť iba pre neho a pre jeho rodinu. Nahováram mu to s vlhkými perami a celkom hlboko vo mne je nádej, že sa tým vykúpim a ešte možno odtiaľto dostanem; je to malá lesť, aby som mohol neskôr uvážiť čo a ako. A preto otvorím vojenskú knižku a pomaly čítam: Gérard Duval, typograf.

     Ceruzkou mŕtveho si zapisujem adresu na obálku a potom zasuniem všetko rýchlo naspäť do jeho blúzy.

     Zabil som kníhtlačiara Gérarda Duvala. Musím sa stať kníhtlačiarom, myslím si pomätene, stať sa kníhtlačiarom, kníhtlačiarom...

(...)

     Stromy sú pestré a zlatisté, bobule jarabiny sa červenejú medzi lístím, biele cesty sa tiahnu k horizontu a v kantínach to bzučí, ako vo včelích úľoch, povesťami o mieri.

     Vstávam.

     Som veľmi pokojný. Nech prídu mesiace a roky, už mi nič nezoberú, už mi nemôžu nič zobrať. Som taký opustený a nič nečakám, že im môžem hľadieť v ústrety bez strachu. V rukách a očiach mi prúdi život, čo ma niesol cez tieto roky. Či som ho prekonal, neviem. Ale pokiaľ je tu,bude si hľadať svoju cestu, nech si to moje Ja želá, alebo nie.

     Padol v októbri 1918, jedného dňa, čo bol na celom fronte taký pokojný a tichý, že sa správa z bojiska obmedzila iba na vetu: Na západe nič nového...

     Padol dolu tvárou, ležal na zemi, akoby spal. Keď ho obrátili, videli, že sa asi dlho netrápil. V tvári mal taký pokojný výraz, akoby bol takmer spokojný s tým, že sa totakto skončilo.

Ukážka č. 4

Milo Urban – Staroba

     Potkýnal sa (Pavol Dúchaj), padal, ale vstával a bežal ešte vytrvalejšie, s hlavou naklonenou dopredu. Do kabáta sa mu zadrapil vietor a rozhalil ho... Dobehnúc k škole, potkol sa, a ako bežal, padol tvárou do blata, s ľavou nohou vystretou, ktorá – sťaby nechcela ísť ďalej – sa za ním natiahla ako struna.

     Bol na nej nový krpec.

Ukážka č. 1

Dušan Mitana – Nočné správy

     Večer som bol v kine; dávali Bunuelovho Anjela skazy. Videl som ho už druhý raz, ale určite nie naposledy. Fascinuje ma tento príbeh o nemožnosti prekročiť prah dokorán otvorených dverí.

(...)

     Vo vestibule, pred šatňou, stál dlhý rad ľudí. Kabát, celkom som zabudol na kabát. Uľavilo sa mi, lebo som si ostro a jasne spomenul na kľúče – mám ich v pravom vrecku zimníka. Postavil som sa do radu; svrbenie pomaly prestávalo. Pretrvávalo už iba na jedinom mieste – na lýtku ľavej nohy. Nenápadne som si povytiahol nohavicu, zohol som sa, predstierajúc, že mi niečo spadlo na zem a rýchlo som sa poškrabal. Vzápätí som sa prudko vystrel a opäť ma zaplavila horúčosť. S tupou bolesťou v temene som začal prezerať vrecká. Našiel som tam ešte vstupenku do Národného múzea a do výstavných miestností bratislavského hradu, spomenul som si, že som tam bol včera so staršou dcérou, ale lístok od šatne som hľadal márne. Asi som ho vyhodil, keď som hľadal kľúče, uvedomil som si a vrátil som sa do prázdneho kina.

     Hučiace ventilátory vyháňali vlhký, zatuchnutý vzduch, stará, vari sedemdesiatročná upratovačka bola sklonená nad lopatkou, riedke, šedivé, naondulované vlasy jej padali do čela, zlostne, nezrozumiteľne šomrala a zmetala na lopatku obsah mojich vreciek. „Pani, prosím vás,“ vykríkol som a vrhol sa k nej. „Mám tam lístok od šatne.“ „Čo?“ spýtala sa. „Stratil som lístok od šatne.“ „No a?“ povedala a vysypala moje smetie do odpadkového koša, k smetiu ostatných. Bolo toho kopcom; z jej výsmešného pohľadu som pochopil, že najmúdrejšie bude zmiznúť. Pobral som sa k dverám.

     „Vy sviniar,“ vykríkla vysokým, preskakujúcim hlasom.

     Prekvapene som sa obrátil

     Nenávistne na mňa pozrela.

     „Vy sviniar,“ zopakovala a odpľula si pomedzi riedke zuby. Ušiel som.

(...)

„Vypni to, prosím ťa, aspoň večer chcem mať trochu pokoja,“ vykríkla vysokým, preskakujúcim hlasom. Prudko som odstrčil tanier a zosilnil som zvuk: vysielali rozhlasové noviny.

„Tuším ti nechutí. Hádam by si si mal variť sám, zadúšala sa zlosťou.

Venoval som pozornosť správam.

„Chilská vojenská junta pokračuje v brutálnom vraždení...“

„Aspoň smeti by si mohol vyniesť, povedala žena a kopla do preplneného vedra na odpadky.

„Na strednom východe Izrael naďalej pokračuje vo vojenských provokáciách a odmieta stiahnuť svoje vojská z okupovaných arabských území...“

„Pokazilo sa splachovanie. Zavolaj opravárov,“ povedala žena a šmarila moju vidličku do umývacieho drezu.

„V južnom Vietname naďalej pokračujú boje napriek parížskym dohodám...“

„Kedy namontuješ ten vešiak? Kabáty sa váľajú po zemi,“ povedala žena a vytrhla elektrickú šnúru zo zástrčky.

Hlásateľkin pokojný, nevzrušený, trocha znudený hlas odrazu kdesi zanikol.

„Koza,“ povedal som

„Chrapúň,“ odpovedala žena.

„Sprostá hus,“ pokračoval som.

„Zmizni mi z očí,“ zvýšila hlas žena.

„Prepáč,“ vzdychol som.

„Nehnevaj sa,“ skrotla žena.

„Odpusť mi. Ale vieš, koľko mám roboty,“ vysvetlil som.

„Prečo mi aspoň trochu nepomôžeš? Aspoň večer keby si sa so mnou porozprával,“ povedala žena.

(...)

     Napokon som predsa len zaspal. Spal som a snívalo sa mi, že sa mi sníva, že spím, no v spánku, v ktorom sa mi snívalo, som si uvedomoval, že sa mi to iba sníva.

     Prebudilo ma zvonenie. Spal som vôbec? Ťažko povedať. Jediným dôkazom toho, že som spal, bol fakt, že som sa prebudil. Čo keď sa raz neprebudím, pomyslel som si, ale vzápätí som sa upokojil: Bude to znamenať, že si dospel do stavu permanentného bdenia.

Ukážka č. 2

     Svet Mitanových poviedok je svetom, ktorý „nezodpovedá ani vnímaniu afektov, ani vnímaniu rozumu. Dôsledkom je dezintegrácia afektov a onemenie rozumu“. Tak sú tematicky vybudované prakticky všetky Mitanove prózy. Buď v nich zlyháva racionálny, kauzálno-logický výklad javov a ich determinácia, alebo afektívno-citová integrita človeka. Zväčša ide o spojenie oboch momentov: zlyhanie jasného, logického výkladu diania vyvoláva rozrušenie afektov, alebo, naopak, rozrušené afekty signalizujú „neporiadok“ v dianí.(Peter Zajac)

     Výraznejšie ako ktorýkoľvek iný americký spisovateľ symbolizuje éru hippies – éru „nového“ romantizmu a tzv. kontrakultúry, v ktorej sa premieta nonkonformizmus mladých ľudí k hodnotovým systémom spoločnosti. Jeho revolučný štýl, originálna, nekonvenčná obraznosť a komická invenčnosť urobili z neho idol mládeže. Jeden recenzent jeho próz uvádza, že nikde neexistuje nikto taký ako je Brautigan. Tvrdí, že Brautigan vynašiel nový žáner a nazdáva sa, že v budúcnosti ľudia budú možno písať „brautigany“ ako my teraz píšeme romány. (Baštín)

Ukážka č. 3

Richard Brautigan – Pstruholov v Amerike

Ó na Slanom potoku žijú kojoty; hlása nápis pri chodníku a okrem toho tam stojí – Vystríhajte sa tabliet kyanidu, ktoré sú nakladené pozdĺž potoka ako nástraha na kojoty. Nedvíhajte ich. Pokiaľ nie ste kojot. Zabijú vás. Nedotýkajte sa ich. Pokiaľ nie ste kojot. Zabijú vás. Nedotýkajte sa ich. – A potom to tá tabuľa opakuje po španielsky... – po rusky to tam nie je.

AK BUDETE CHYTAŤ RYBY V TOMTO POTOKU, DOSTANETE PO UŠOCH

...dvojhodinové mletie papuľou, ktoré nazývame raňajkami...

kocúr 208

PSTRUHOLOV je: fotografia, osoba priateľa, činnosť pri chytaní pstruhov, nápis na chrbte prvákov, invalid Kraťuch, oblečenie, hotel, autor, značka rybárskej výstroje, denník, hrot pera...

...protipúpavovosvahový hlas, chlpatý zvuk, strieborný zvuk, hríbové vody, pastier ako Adolf Hitler, ale milý...

Jediný skutočný opis Pstruholova ako „mešťanostu 20. storočia“ :

Bol oblečený za pstruholov v Amerike. Na lakťoch mal hory a na golieri košele mu sedeli sojky. Hlboké vody sa rútili pomedzi ľalie, ktoré mal pozapletané okolo šnúrok na topánkach. Vo vrecku na hodinky mu kvákala ropucha a povetrím sa niesla sladká vôňa zrelých ostružín. Nosil pstruholov v Amerike ako preoblečenie, aby pred svetom skryl svoj pravý výzor, keď nocami páchal tie vražedné skutky.

A vtedy na Slanom potoku mi napadlo: keďže trest smrti je tým, čím je – štátnym predstavením, kde už nezaznie nijaká pieseň, keď raz odíde vlak a koľajnice sa za ním ani nezachvejú – mali by vziať hlavu kojota zabitého takým kyanidovým svinstvom hore na Slanom potoku, vypitvať ju, vysušiť ju na slnku a potom z nej spraviť korunu na vrchu pekne so zubami do kolieska a zo zubov nech sa šíri príjemné zelené svetielko...Prší tu už dva dni a pomedzi stromy prestáva biť srdce.

Ukážka č. 4

Richard Brautigan – Aby to vietor všetko neodvial

Mal som veľmi málo kamarátov, lebo ma celý čas zmáhal strach, že sa otrávim plynom a zomriem ... Nechcel som, aby sa mi pľúca pomaly naplnili vodou, a aby som potom zomrel sám sebou, utopil sa prostredníctvom samého seba, nie v rieke, alebo v jazere, ale sám v sebe. Keby som mal niekedy dostať zápaL pľúc, tak ten kto tam bude, mi bude musieť uviazať na prst veľmi dlhý špagát a druhý koniec špagátu si priviaže sám na prst a potom keby odišiel z izby a ja by som cítil, že zomieram, stačí potiahnuť za špagát a ten niekto sa vráti. Ak nás bude spájať dlhý špagát, nezomriem osamelo.

Ukážka č. 5

R. Brautigan – Hawklineovská príšera /gotický western/

Konečne natrafili na niečo ľudské. Bol to hrob. 
Ukážka č.1

Jerome David Salinger – Kto chytá v žite

„Nehreš! Dobre, tak povedz ešte niečo. Povedz, čím by si chcel byť. Napríklad vedcom. Alebo advokátom a tak.“

„Vedcom by som nemohol byť. Nemám na to bunky.“

„Tak advokátom... ako ocko.“

„Byť advokátom je fajn, ale mňa to neláka,“ povedal som. „Vieš, fajn je to vtedy, keď zachraňuješ život nevinným ľuďom a podobne, lenže keď si advokát, nič také nerobíš. Iba zarábaš ťažké prachy, hráš golf a bridž, kupuješ autá, piješ martini a strúhaš parádu. A potom. Aj keď zachraňuješ ľuďom život, ako môžeš vedieť, či to robíš preto, že naozaj chceš zachraňovať ľuďom život, alebo preto, že fakticky chceš byť len slávnym advokátom, ktorého hneď po tom jeho sprostom procese obklopia davy novinárov a každý mu gratuluje a potľapkáva ho po pleci? A všetky tie somariny, ako to ukazujú v niektorých idiotských filmoch? Ako môžeš vedieť, či nie si len obyčajný pokrytec a klamár? Nemôžeš to vedieť, to je tá chyba.“

Nie som si celkom istý, či Phoebe rozumela, o čom hovorím. Veď je ešte decko a tak. Ale aspoň ma počúvala. Keď niekto aspoň počúva, nie je to také zlé.

„Ocko ťa zabije. Zabije ťa,“ povedala.

Ale ja som ju nevnímal. Dostal som jeden nápad, bláznivý nápad. „Vieš, čím by som chcel byť?... Poznáš tú pesničku Keď raz človek niekde v žite chytí človeka? Tak ja by som chcel...“

„To má byť Keď raz človek niekde v žite s t r e t n e človeka!“ povedala Phoebe. „To je báseň od Roberta Burnsa.“

„Ja viem, že je to báseň od Roberta Burnsa“

Ale mala pravdu. Naozaj je tam, že stretne človeka. Ale to som vtedy nevedel.

„Myslel som, že je to Keď raz človek niekde v žite ch y t í človeka,“ povedal som. „ Proste, ja si v jednom kuse predstavujem, ako sa davy malých deciek hrajú na takom velikánskom žitnom poli. Tisíce malých deciek, a široko-ďaleko ani jedného dospeláka, myslím teda okrem mňa. A ja ti stojím na kraji nejakej strašnej priepasti. A vieš, čo musím robiť? Musím chytiť každého, kto sa priblíži k tej priepasti. Rozumieš, ak uteká a nedíva sa, kam uteká, ja musím odniekiaľ vyliezť a chytiť ho. Toto by som robil od rána do večera. Chytal by som decká v žite. Viem, že je to bláznovstvo, ale to je jediná vec, ktorú by som fakt rád robil. Viem, je to bláznovstvo.“

Phoebe dlho nehovorila nič. A keď konečne otvorila ústa, povedala len: „Ocko ťa zabije.“

Ukážka č.2

J.D.Salinger – Kto chytá v žite

Tá priepasť, do ktorej sa podľa mňa rútiš, je zvláštna priepasť, strašná priepasť. Človek, ktorý do nej padá, nie je schopný pocítiť ani si uvedomiť, že už dopadol na dno. Len padá a padá. To je osud ľudí, ktorí v tom či onom období svojho života hľadali niečo, čo im ich okolie nemohlo poskytnúť. A tak prstali hľadať.

Keď sa raz vyrovnáš so všetkými profesormi Vinsonmi, začneš si čoraz dychtivejšie osvojovať – pravda, ak budeš chcieť, ak sa budeš o to snažiť a vytrvalo za tým pôjdeš – také vedomosti, ktoré budú tvojmu srdcu veľmi, veľmi milé. Okrem toho zistíš, že nie si prvý, v kom ľudské konanie vyvoláva zmätok, hrôzu, ba hnus. V nijakom prípade nie si v tom sám, a toto vedomie ťa vzruší a povzbudí. Mnoho, veľmi mnoho ľudí prechádzalo podobnou morálnou a duchovnou krízou, akou teraz prechádzaš ty. Našťastie niektorí z nich svoje bolestné skúsenosti zaznamenali. Budeš sa od nich učiť – ak budeš chcieť. Práve tak sa raz niekto bude učiť od teba – ak budeš mať čo povedať. To je prekrásna vzájomná služba. Nejde len o vzdelanie, ktoré dáva škola.

Ukážka č. 3

J. D. Salinger – Kto chytá v žite

Opisovať izby a domy ma beztak nebaví. A tak som napísal o basebalovej rukavici môjho bata Allieho. Allie mal baseballovú rukavicu na ľavú ruku. Bol ľavák. Hodila sa na opis preto, lebo Allie si na ňu napísal básne, na všetky prsty, na manžety, všade. Zeleným atramentom. Napísal si ich tam preto, aby mal čo čítať, keď bol na ihrisku a momentálne naňho nikto nehral. Už zomrel. Keď sme bývali v Maine, dostal leukémiu a 18. júla 1946 zomrel. Bol by sa vám určite páčil. Bol o dva roky mladší ako ja, ale aspoň päťdesiat ráz inteligentnejší. Bol úžasne inteligentný. Jeho učitelia vypisovali mojej mame listy, aká je to radosť mať v triede takého žiaka ako Allie. A neboli to žiadne keci. Mysleli to naozaj. No Allie nebol len najinteligentnejší člen našej rodiny. Mal aj najlepšiu povahu. Nikdy sa na nikoho nezlostil. Červenovlasí ľudia sa vraj veľmi ľahko nazlostia, ale Allie sa nnikdy nezlostil a mal úžasne červené vlasy. Poviem vám, aké červené vlasy mal. Začal som hrať golf už ako desaťročný. Pamätám sa, raz v lete – vtedy som mal tak dvanásť – som sa práve chystal odpáliť loptičku, a naraz som mal pocit, že ak sa hneď obzriem, určite uvidím Allieho. Obzrel som sa a fakt, Alliue sedel na bicykli za plotom – okolo celého ihriska bol taký plot – sedel tam asi tridsať metrov za mnou a pozeral, ako hrám. Také červené vlasy mal. Bože, to vám bol chutný šrac. Niekedy pri večeri mu naraz niečo napadlo a začal sa tak srdečne smiať, že skoro spadol zo stoličky. Mal som vtedy ešte len trinásť rokov a rodičia chceli so mnou ísť k psychoanalytikovi, lebo som porozbíjal všetky okná v garáži. Ja im to nezazlievam. Fakt nie. V tú noc, keď zomrel, som spal v garáži a roztrepal som päsťou všetky okná, sám neviem prečo. Bol by som roztrepal aj sklá na kombi, čo sme vtedy mali, ale už som mal zlomenú ruku, tak som nemohol. Bola to odo mňa veľká konina, uznávam, ale ja som vtedy ani nevedel, čo robím, a vy ste Allieho nepoznali. Tá ruka ma ešte niekedy pobolieva, keď prší a tak, a nemôžem riadne stisnúť päsť, viete, tak silno, ale inak mi na tom figu borovú záleží. Nejaký poondiaty chirurg alebo huslista zo mňa aj tak nebude, tak čo.

Ukážka č.1

Lawrence Ferlinghetti – Obrazy zmiznutého sveta

     Svet je ohromné miesto

                          kam sa narodiť

ak len vám nie je proti srsti

                                        že šťastie to nebýva

                                                                   vždy bohvieaký špás

            ak len vám neprekáža

                                         sem-tam troška pekla

                práve keď všetko vyzerá tip top

                                                          veď ani v nebi

                                                     neprespievajú

                                                          celý svoj čas

               Svet je ohromné miesto

                                              kam sa narodiť

ak je vám fuk že niektorí ľudia umierajú

                                                        celý ten čas

               alebo možno len hladujú

                                                sem-tam

         čo koniec koncov nie je také zlé

                                              kým sa to netýka vás

           Ó svet je skvelé miesto

                                        kam sa narodiť

            ak len vám nie je veľmi proti srsti

                                                          pár mŕtvych mozgov

                    hore

                      alebo pár bombičiek

                    ktoré

                      vám sem-tam vletia do ksichtu

a iné podobné vylomeniny

                                   čo zožierajú

našu Zákonom chránenú spoločnosť

                                                 i jej veľké zvieratá

             i ľudí predurčených pre kata

                                                 i jej kňazov

                       a iných policajtov

                                               i jej rozličné segregačné poruchy

               a kongresové výsluchy

                                            a iné zápchy a záduchy

                      čo patria k našej

                                            hlúpej telesnosti

Áno svet je najlepšie zo všetkých miest

                                              kde možno stvárať také kadečo

          ako sú samopašné výčiny

                                            a ľúbostné výčiny

a tragické výčiny

                      kde možno spievať odrhovačky a inšpirovať sa

a chodiť len tak

                   a na všetko sa dívať

                                             a ovoniavať kvety

a štekliť sochy

                  ba aj myslieť

                                  a bozkávať sa

a robiť deti a nosiť nohavice

                                  a kývať klobúkom

      a tancovať

                   a chodiť sa kúpať do rieky

      na výlete

                v lete

      a vôbec len tak

                          „sa vyžívať“

Áno

    ale práve vtedy keď sa rozbehnete

                                                   príde usmievavý

                                 pohrebník

Ukážka č.2

Lawrence Ferlinghetti – Vychádzajúc zo San Francisca

Lôžkové vozne – obytné vozy v prériach,

telá v nich uhniezdené

sa rútia nocou,

nevyspytateľné...

a stále vpred...alebo späť...

a stále šíre snehové polia, ďalej a ďalej

a stále nikoho niet,

aj Indiáni všetci odišli na Floridu

alebo na Kubu!

Vlak píska na čosi

v tom Nikam, kde sa stále hojdáme,

rata-dum, ratata-dum, mihne sa križovatka,

banícke mestá, kedysi búrlivé,

stali sa už len prestupnými zastávkami,

ich pouličné lampy, ukameňované samotou

alebo rozžaté zvyškami slnka,

ktorého cez deň sa až príliš napili...

A teraz napokon

tento svet, čo sa zošúveril

do tváre osamoteného brzdára,

svetielkujúcej z temnoty – 

vysoké biele čelo,

podobné vybielenej kravskej lebke – 

a veľké čierne smutné oči –

sivo pásikovaná špicatá plátená čiapka – 

už tesne pri nás dvíha služobnú lampu,

ako náš oblok letí popri ňom –

jeho postava sa rozmazáva na okne,

sklonená ako muezín,

ohromne vážna, ohromne vysoká

čudesná kostra –

Kto ukradol Ameriku?

Svoj vlastný obraz uvidel som v obloku.

Ukážka č.1

Jean-Paul Sartre – Múr

Stačilo sa mi pozrieť na lavicu, lampu, na hŕbu uhoľného prachu, hneď som cítil, že mám umrieť. Prirodzene, nevedel som si celkom jasne predstaviť svoju smrť, ale videl som ju všade, na predmetoch, na tom, ako sa mi kdesi strácali a vzďaľovali potichučky, nenápadne, ako ľudia, čo tlmene hovoria pri záhlaví umierajúceho. A Tom sa práve dotýkal na lavici svojej smrti.

    Keby mi v stave, v akom som bol, prišli oznámiť, že sa môžem pokojne vrátiť domov, že mi darujú život, vôbec by to mnou nepohlo: všetko jedno, či čakáš niekoľko rokov, keď si už stratil predstavu, že si večný. Nezáležalo mi vlastne už na ničom – bol som spokojný. Ale bol to desivý pokoj – lebo som mal ešte telo: moje telo, videl som jeho očami, počúval jeho ušami, no nebol som to už ja; potilo sa a chvelo celkom samo, a ja som sa už k nemu nepriznával. Musel som ho ohmatať a obzrieť si ho, aby som vedel, čo sa s ním stalo, akoby to bolo telo niekoho iného. Zavše som ho ešte zacítil, cítil som kĺzanie, ako kdesi klesá, ako keď pikuje lietadlo, alebo som pobadal, ako mi tlčie srdce. Ale to ma neuspokojilo: všetko, čo pochádzalo z môjho tela, bolo hnusné a podozrivé.

Ukážka č.2

Albert Camus – Mor

Vzduch bol nehybný a ľahký, bez slaných závanov, ktoré obyčajne prinášal mierny jesenný vietor. Ale nižšie pod terasami ozýval sa hukot mesta, pripomínajúci nárazy vĺn. Avšak táto noc bola nocou oslobodenia, a nie nocou vzbúry. 

Tmavočervená žiara v diaľke naznačovala, kde sú bulváre a osvetlené námestia. V oslobodenej noci už nikto nebrzdil svoje vášne a ich burácanie doliehalo k Rieuxovi.

     Keď totiž Rieux počúval radostné výkriky z mesta, spomenul si, že táto radosť je ustavične ohrozená. Lebo tento jasajúci dav nevedel, čo vedel on a čo si možno prečítať v knihách, že bacil moru nikdy neumiera ani navždy nezaniká, že môže celé desaťročia driemať v nábytku a v bielizni, že trpezlivo čaká v izbách, v pivniciach, v kufroch a v starých papieroch a že možno príde deň, keď mor, na nešťastie a poučenie ľudí, zobudí svoje potkany a pošle ich umierať do niektorého šťastného mesta.

Ukážka č. 3

Samuel Beckett – Čakanie na Godota

Estragon: Ty! (Chytí zvyšok mrkvy za konček vňate, zdvihne ho a otočí pred očami.) To je zaujímavé. Čím človek viac je, tým je to horšie.

Vladimír: U mňa je to naopak

E: To je?

V: Postupne si zvykám na chuť.

E(po dlhom rozmýšľaní): A to je naopak?

V: Otázka temperamentu.

E: Charakteru.

V: Za to človek nemôže.

E: Človek sa zbytočne pechorí.

V: Zostáva tým, čím je.

E: Nadarmo sa trepe.

V: V podstate sa nemení.

E: Tak ideme?

V: Poďme.

(nepohnú sa)

Ukážka č. 1

Milan Rúfus

Položiť na stôl presné ako chlieb

alebo voda. Alebo

medzi prsty soli. To je báseň.

Poézia mi vždy bola vecou hlboko morálnou a pravdivou...Čo je teda báseň? Spojenectvo, aliancia pravdy a krásy, mohutné bratstvo, ktoré nás robí lepšími. Tam, kde holá pravda pre svoju neosobnú vecnosť nepreniká, tam musí prísť báseň, ktorá obidve vstrebáva a vytvára z nich jednotu. Nájsť mieru tejto jednoty, tomu sa hovorí umenie.

S čistým srdcom, na kolenách len možno vstúpiť do básne.

Sneh

Keď umrel otec,

v bielych húfoch padal

do ticha v dome ešte tichší sneh.

Tak padal, že už nepadal,

len sa vkrádal

a prikrýval náš zamrznutý smiech.


Neskorý autoportrét

Prišiel som povedať pár vecí.

Holou vetou.

Nič viac, len svedok.

Slávy života.

A s tichou správou

o tom, aké je to

prejsť uchom ihly

zvaným prostota.
Šimonovo trápenie s krížom



Trápenie bez kríža
Bývaš mi občas priťažký.



Darí sa vojvodcom

A idú obchody.

Vtedy s zľaknem otázky,



A suka tragična potichu obchodí

Či sa mi vmestíš do vrásky,



glóbus, na ktorom nenájdeš už miesto,

Aj keď si mojím krstom.



Čo nebolo by choré.

Či nie je ťažké veľkému,


Čo dieťa, s čelom k Večnému,


Čo urobí s tým Boh?

Zodvihlo jedným prstom.



Či rozluskne svoj orech








Tak, že ho neroztriešti?

Býva nám občas priťažký



Alebo, s bleskom v pästi,

Zvon oblohy,





nakoniec pripustí

Svet bez lásky.





To, čo sa potom stane?

Svet, ktorý už len plodí,

Rodiť nevie.





A ľuďom pošle predposlednú nótu:








„Nemám dvoch synov na ukrižovanie.

A sám tu je





Budete musieť sami na Golgotu.“

Kríž, ktorý sa mu vzďaľuje

Jak kotva vlastnej lodi.

Pomôžem, keď ho prenesiem?

Sebe snáď.

Avšak tebe, zem...

Ukážka č. 2

Miroslav Válek - Dotyky

To som ja

zúfalý večný učeň múz.

Zavesil som sa na krk životu,

napil som sa jeho horkej krvi.

A teraz vystupujem zo seba

jak rieka z brehov

a nesiem slovo ešte žeravé,

slovo ešte nenarodené a slepé,

spravím vám z neho krásnu sponu do vlasov,

ostrý nôž a pluh

a všetko, čo sa vám zachce,

každý predmet nevyhnutný pre šťastie.

Rozkážte, a budú kvitnúť stromy.

Povedzte, a bude zvoniť štrk.

Usínať budete s mojím slovom v srdci

a zobúdzať vás bude k životu.

(...)

nechaj všetko tak, ako je

v kúpeľni nech horí voda,

v kuchyni nech tečie plyn,

nechaj, nech sa v izbe točia pojašené zrkadlá,

a pricestuj prvým vlakom,

sem pricestuj za mnou, na širokú rovinu!

Ukážka č. 3
Jablko

Jablko zo skrine sa skotúľalo na zem.

Tak si zbaľ svoje veci a môžeš ísť.

Oprela sa chrbtom o dvere

A vykríkla očami:

Preboha ťa prosím, nie!

Ale ja som raz vedel, že mám toho dosť;

Vstal som,

Zdvihol som jablko, zaprášené a ešte zelené

A položil som ho na stôl.

Neprestávala prosiť, prišla ku stolu,

Plakala.

Pozerala na mňa, utierala jablko,

Plakala.

Až som jej povedal: Polož to jablko a choď!

Udalosti sa zbehli, ako som predpokladal.

Čo na tom záleží, že v inom poradí!

Otvorila dvere,

Zbledol som a povedal som: Zostaň!

Ale ona si zbalila svoje veci a odišla.

Jablko zo skrine sa skotúľalo na zem.

Ukážka č. 4



           Ukážka č. 5







Andrej Plávka – Ohne na horách

Ján Kostra – Moja rodná


Ešte ma oči štípu

Ešte sa bojím stúpiť

Zachcelo sa mi zrazu šepkať slová

ešte sa duša zachvieva
aj na zem ubolenú

Moja rodná




vychádzam z tragédie

splašené zvyšky stáda







Jak pokorená deva

sa ešte vôkol ženú

Ej zablúdili sme zablúdili

V krtisku bolestí a smútkov


Ale už v rozvalinách

Sprobujem hľadať ľudí

Ďalekým mestám vyznávali lásku

dochrčal diablov víchor
čo so mnou vydržali

A bledým kráskam posielali verše

v konároch rozčesnutých
rozprávky materine

V poryvoch vetra, ktorý zrážal listy

už je len dym a ticho

o pekle pravdu mali

Prastarej jari







Ozajstných ľudí nájdem
Do domov bezo dverí

A ty si zatiaľ vyčkávala na mňa

stretnem sa s dvoma-tromi
snáď srdce ľahšie vníde

Ty verná rodná hruda kamenistá

do zeme ubolenej

poznávať ľudskú biedu

Pás poľa zemiakového


začneme sadiť stromy

v bolestnej panychýde

Pokorný ovsík chudoby

Trnka na medzi



Diabolskú sadzu z duší
Podaj mi ruku človek

Šíp





snáď zmyje ľudská slza
chcem cítiť tvoje teplo

Nepoddajný strážca krehkej nádhery

a srdcia nekovové

a teraz sa mi priznaj

Slepej ruže




nebude zžierať hrdza

stavať chceš raj či peklo

A ty si zatiaľ vyčkávala na mňa

Šatôčku vyšívala





    1                     2

V pokornej pýche svojej panenskej



   3                     4

Ty ktorá nepoznala si dosiaľ chvály



  5                      6

Milencových úst





  7                      8

Ty bosá kráľovná moja











Ukážka č. 6

Pastierka jahniat najbelších


Vojtech Mihálik – Tŕpky (Krájanie)

Svätica slnkom opálená


Tak predsa odišiel, zostala sama v byte.

Práčka podkasaná



Tá druhá má boky, vie ponúknuť pohár smiechu,

Na brehoch najsladších vôd


nezodrala sa v modloslužbe







Krásneho domova

 Zhadzujem na prah mošnu žobrácku
Schytila srdce do oboch rúk,

Palicu lámem družku blúdení


položila ho na stôl

A padám tvárou v lono trávnaté

a kuchynským nožom ho  začala krájať

Moja rodná




ako knedlík.







A žena krájala, krájala srdce







Mechanicky a dôkladne







A stále bolo čo krájať, 

Spomienky, vášne a sľuby,

Rozbíjali sa, kričali.

Napokon predsa len zaškripel nôž

Až na samom dne srdca.

Tam na dne ležal malý čierny kameň,

Nezraniteľný, zabudnutý kameň,

Láska.

Ukážka č. 7





Ukážka č. 11

Vojtech Mihálik - Appassionata 


Ľubomír Feldek – Kriedový kruh
Pýtaš sa, či je ozaj láska smutná.


Žijeme spolu už piaty rok

Neviem – a v tom je moja útecha.


Či vlastne šiesty

Viem len, že strachom z nelásky ťa sputná,

veď obaja sme takí








Že si musíme vypočítať na prstoch

Strachom, že nič ti v srdci nenechá.


Aj koľko máme rokov








A tak sa nám to mne na tebe tebe na mne páči

Je dýkou, čo sa leskne ako šťastie,


že to už robievame aj keď nemusíme

No jazva po nej do nocí ti vrastie.








A vtedy je to báseň

Pýtaš sa, či je láska trvalá.



Ako každé stotožnenie spomienky a predpovede

Ach, kiežby si sa nespytovala...











Lebo báseň

Ukážka č.8





práve tak ako láska
Pavol Horov – Nioba matka naša


značí žiť dvakrát
Bezhlavé kŕdle vtákov

Vrážajú do seba krídlami padajú k zemi

Ktorá sa otvára jak nestrábená rana


Ukážka č.12

A páchne starým lístím



Daniel Hevier - Nonstop
Ale panika sa rozlieva obrovskými kolesami vĺn
Čo ste to porobili

Z ich zadrhnutých hrdiel



so zemeguľou!

Vyrážajú





Leto trvá len pár dní,

Výkriky výkriky zmätené vodomety reklám

zima sa začína už v júli.







Ale neklesám,








Lebo viem, že nie som
Ukážka č. 9





v tomto pekle sám.
Ľubomír Feldek – Romanca



Lietame v tom všetci:
Tá ulička sa skrýva




nervózni, smutní, solídni.

Jak stará kráska za plentou



S úsmevom lížeme

A sotva sa jej sníva




z ťažkej soli dní.

Že môže ľakať študentov

No povesť je raz povesť

A podľa nej je fúria




Ukážka č. 13
A kto sa dá k nej voviesť



Kamil Peteraj - Poptexty
Ten nedokončí štúdiá




Vedieť ako správne žiť








Mať len deku Uterák

Ukážka č. 10





Na srdce sa položiť
Ľubomír Feldek – Paracelsus



K slnku padať ako vták
 Rým je zhoda

No i jemná zmena




Mať pár ulíc Mať svoj breh








Vlastný beh i vlastný svet

Rým je svadba





A tak málo a tak málo

No i zmena mena




od života chcieť

Ó dni svadobné

Vraciate sa nám v dni zvadobné
Ukážka č. 1

František Hečko – Červené víno

     Starý Habdža sa díva na syna, rozkročeného v riadku, a nevládze spustiť zrak z jeho oduševnenéj tváre.

     - Tu už je taký zvyk: bdieť. Tu sa ani tak nekradne, ako sa striehne. Vykupujeme si úrodu: keď je nádejná, bdie sa tuhšie; keď je stratená, prespí sa po búdach.

     - A spokojný si, synku?

     - Keď som odišiel... utiekol... z domu, cítil som, že veľký kus spokojnosti je i v odvážnom odchode. Odvtedy sa odvažujem. V tom nachodím spokojnopsť... bol som u vás menej spokojný.

(...)

     Blatnické pole sa rozvidnieva. Je čas zastaviť sa, pozrieť, odkliaľ človek vyšiel. Vyšiel z hĺbky Vlčích kútov – blúdiť po svete! Už sa aj obracia a chce pokračovať v ceste, keď sa mu zazdá, že počuje volanie. Krúti sa na všetky strany. V ozrutnej diaľke vidí ležať prosto na holej zemi Slivnicu a jej kostoly. Trčia z nej do vysokosti jako ostré oštepy, na ktoré sa napichujú nebesá. Volanie však dolieha ako z hĺbky Vlčích kútov. Nepadá z nebies, ale vychodí spod zeme.

Ukážka č. 2

Rudolf Jašík – Námestie svätej Alžbety

     „Kde je Igor?“ – Eva je skleslá. Myslí viac na Igora ako na seba, ale obraz milého sa jej stráca v akýchsi nedostupných diaľkach.

     A bolí ju.

     Prvý raz udrel do nej tento pocit vtedy, keď videla v židovskej triede mŕtveho Alina. Na Alinovom krvavom mieste sa videla sama – vo vznešenej nehybnosti a s tvárou ako farba hviezdy.

     Bolí ju.

     Láska ju zabolela.

     Láska! Či nebola daromná, či nebola predčasná? Nie predčasná. Daromná a zbytočná.

Ukážka č. 3

Rudolf Jašík – Mŕtvi nespievajú

(Lukan, Kľako)

Lukan žije. Čo mu tak na ňom záleží? Sú krajania. Aký to má význam? Hádam vidí v ňom kus domova.

...Mŕtvi vyvolali a oživili medzi nimi akési dávne priateľstvo, ktoré nikdy nebolo. Ale oni cítili, že muselo byť, aj keď o ňom nevedeli.

(Syseľ – najmladší Lukanov syn)

A Syseľ to potom videl. Kostlivca! Kostiská mu svietili strašidelným zeleným svetlom a dookola bola tma. Syseľ stuhol. Kostlivec žiari a svetlo z neho nevychádza, ostáva v ňom. Syseľ zastonal. Výkrik! Dlhý výkrik a zrazu uťatý. Pád. Kostlivec žiari a svetlo z neho nevychádza. Potom sa zahaľuje, zelené kosti sa tratia, všetko je tmavé. Všetko je noc.

(Masový hrob)

Stále si myslí, že tie dve ruky prosia, chcú sa ešte raz pomodliť, a preto sú živé, a nič spoločného nemajú s ružovou horou ľudského mäsa.

...Mŕtvi nehovoria, mŕtvi nespievajú, oni už len strašia. Preto ich zbierame a rýchle zahrabávame do zeme.

Ukážka č. 4

Vladimír Mináč – Smrť chodí po horách

Chcel som sa biť za vlasť, ale teraz kašlem na všetko, na vlasť, na národ...

...Bojím sa smrti, ale ešte viac sa bojím utrpenia...nevydržím to...

...Smrť je len koniec cesty, nič strašné, iba vykúpenie z utrpenia.

Ukážka č. 5

Alfonz Bednár – Sklený vrch

Kde si Milan? Príď a budeme dvaja.

(Ema Klaasová, Solanová)

Občas som si myslela, že pravdu má nie život na zemi – a nielen pravdu, ale ani zmysel – ale viera v akýsi hmlistý a neistý posmrtný život.

... Ale čo ja z toho budem mať, ak ja umriem za iných? Nič, iba ak svoj posmrtný život.

(Milan Kališ)

     Nesmieš byť taká sebecká Florigera. Keď sa ty vyrovnáš s vedomím, že pred tebou a za teba umreli iní, uznaj, že takú istú povinnosť máš aj ty. Uvedomiť si to je možno nepríjemné a bolestné, ale každá viera je veľmi bolestná – a po čase možno človek dospeje k určitej dokonalosti aj v tomto ohľade a uverí vo svoj dočasný a posmrtný život, ako v živnú pôdu života iných. Tých, čo po ňom ostanú a prídu.

    Človek musí mať radosť z toho, že sa stane mostom, po ktorom ľudia pôjdu k ľudskej budúcnosti.

Ukážka č. 6

Ladislav Mňačko – Smrť sa volá Engelchen

     Čo z takého života, ktorý mám prad sebou? Žiť vo večnom hľadaní viny, sebaobviňovaní, s pocitom hanby a mrazenia, žiť a nemôcť pozrieť ľuďom rovno do očí, počúvať za sebou posmešky a odsúdenie – aj on tam bol, aj on bol na Ploštine... voľakoho to azda prejde, sú také nátury, čo vedia potlačiť v sebe mrchavé myšlienky, ale ja nie. Mne do smrti nevyprchá z nosa dym zo spáleniska Ploštiny, večne my budú klať oči žeravé stonožky tlejúcich hrád z ploštinských domov. Peter... nemal som ho rád... ale Peter mal pravdu, aj s tými päťdesiatimi Nemcami, aj v tom, že nemáme odísť z Ploštiny, Peter by pri tých dvoch nebol dlho uvažoval ako ja s Nikolajom. Ploština mohla dodnes

stáť.

     Čo povieme ľuďom, keď sa nás spýtajú – prečo ste nebránili Ploštinu?

(...)

     „Čo mám robiť, Marta? Čo si počať?“

     Ale v jej očiach nebolo výčitky.

     „Žiť, Voloďa...“ prihovárali sa mi. „Ja som nemohla, ty musíš. Žiť tak, aby sa Ploština nemusela za teba hanbiť.“

     „Ale ako, Marta? Ako?“

Ukážka č. 1.

Ladislav Ballek – Pomocník

Písala mu žena, a ako si spomínal, bol to vôbec prvý list, ktorý kedy od nej dostal. S bezohľadnou otvorenosťou mu oznamovala, že ho v Palánku už nikto nepotrebuje, aby sa k nim nevracal. Nasledoval dlhý výpočet urážok, obvinení a hypotetických hriechov, ako aj niekoľko hrubých vyhrážok, čo sa stane, ak by sa predsa len vrátil. Ďalej sa v liste konštatovalo, že obchod a dom v Palánku dostali výhradne iba vďaka jej bratovi, čo on im vybehal, aby na to láskavo nikdy nezabudol, a to ostatné, čo si tu spolu nadobudli, dosiahli len a len Volentovou pomocou.

Ukážka č. 2

Ladislav Ballek – Južná pošta

Milujem svedomie malých detí a dobrú pamäť dospelých. To je všetko, čo túto vojnu prežilo.

Ukážka č.3

Vincent Šikula – Majstri

...Čo môže byť dôležitejšie ako robota?

...Kto prestane pociťovať bolesť, prestáva žiť. Alebo žije ako nádor, ktorý spôsobuje ľuďom nešťastia.

...Majster miluje svoju partiu, prečo by ju mal nemilovať? Presvedčený je, že aj partia miluje jeho.

...Ženatý je doma tam, kde má svoju ženu a deti, ...Doma môže byť doma, ale aj u susedov, vo Viedni aj v Paríži, v Amerike, hocikde, v hociktorej zemi. A predsa je ozajstný, najkrajší domov iba tam, kde sa človek narodil. Kto nemá úctu k domovu a k tým, čo ho vychovali, k tým, čo sa mu v detstve prihovárali a okrikovali ho, málo má úcty aj k vlastným deťom, pestuje k nim ľahostajnosť, s ktorou sa jedného dňa poberú, pôjdu hľadať inde, pôjdu hľadať a nenájdu, ak nebudú vedieť, že cesta vedie ďalej, ale aj naspäť.

...Kto má svoj domov, ten je všade doma, všetky domovy sa mu privrávajú.

...Domov s domovom spolu držia a človek sám musí vedieť, kde má svoje korene.

(...)

A zamkla. V miestnosti zostala tma. Imro opäť Štefku objal a o niečo neskôr ju začal pomaly vyzliekať. Ale to už azda láskavého čitateľa nezaujíma. Alebo ktovie? Niekomu možno by sa to zdalo najzaujímavejšie. Azda to i zaujímavé bolo. Niektorý čitateľ by nedbal celé strany oslintať. – Prekliate obloky!

(...)

Aký dych? Veď ani dych nemal. Od začiatku iba stále rapoce. Chcel napísať román, no čosi tu chýba. Chýba tu to najhlavnejšie, pretože román............... Dosť? Ak chceš, môžeš písať aj na okraj. Aha, koľko miesta som ti nechal. Táto stopäťdesiata druhá strana bude aj tvoja. Napíš priateľu, napíš! Napíš všetko, čo ti leží na srdci! Veď o to nám ide! Ja budem medzitým pokračovať.

Ukážka č. 4

Ján Johanides – Slony v Mathausene

Francúzsky chlapec vyhlásil vysíleným hlasom: „Poďme sa hrať na slony.“ Deti si prikladali ukazováčiky a prostredné prsty k ústam – robili kly – zatiaľ čo ich prisahajúce pravice predstavujúce choboty opisovali vo vzduchu kruhy a pomaly vstupovali do pojazdnej plynovej komory.

... Bol veľkosrdcí človek.

...Tí, čo sa najväčšmi boja choroby, boja sa pravdy.

... Poriadny strach je dobrá investícia pre dušu.

... Bolesť sterilizuje od špiny.

... Vieš, čo sú starobince? – Pomsta detí za jasle!

Ukážka č. 5

Rudolf Sloboda – Rubato

... Bez kríža je človek túlavý.

... Aby sme verili, musíme dostať milosť Božiu. Na neveru netreba ani rozum, ani milosť.

... Nadčlovek, ktorý žije dnes, je netvor, treba sa vrátiť k podčloveku, k človeku, ktorý sa bojí Boha a je celkom nedokonalý.

Ukážka č. 6

Ladislav Mňačko – Ako chutí moc

     Je len samozrejmé, že v každom prípade boli na vine tí druhí. Tak sa časom v jeho myslení stal celý národ bezhlavou a beztvarou masou, ktorú treba viesť za ručičku, viesť, strážiť, trestať, ktorej nehodno dôverovať, ktorá robí všetko napriek, a to jemu napriek, ktorá mu závidí a chce ho znemožniť. V posledných rokoch nedôveroval už vôbec nikomu. Všetci ho zradili, opustili, oklamali, podviedli, na nikoho sa nemohol spoľahnúť.

(...)

     Napokon sa už bál rozhodnúť o čomkoľvek. Tým zaťatejšie si však upevňoval svoje osobné postavenie, uzurpoval pre seba vždy väčšiu právomoc, sústreďoval vo svojich rukách všetku moc, akú mohol dosiahnuť. Nie aby vládol, toho sa vzdal. Aby sa udržal, aby sa zachoval, cítil sa tak menej zraniteľný, istejší. Aj tak sa bál. Bál sa. Veľmi sa bál jediného človeka, ktorý stál mimo dosahu jeho moci, ktorý mal tak isto pevné, ak nie pevnejšie postavenie. Bál sa Galoviča. Právom sa ho bál, právom sa nazdával, že po celý čas striehne, ako mu vykrútiť 
pažerák.

Ukážka č. 1

Július Barč-Ivan – Matka

JANO: A svadba kedyže bude? Či nebude?

PAĽO: Bude. O tri týždne.

JANO: Akosi sa náhlite. A ty si nás už teraz prišiel volať? Či nás nechceš volať?

PAĽO: Zavolám vďačne.

JANO: Keď budú tam cudzí, môže tam i brat, i mať. A po svadbe koľkože dá starý Tomko prepísať na           teba? Päť-šesť jutár?

PAĽO: Neviem. Nestarám sa o to.

JANO: Ty sa len o Katku staráš, čo? Len o ňu. Pekné dievča. A šikovne si ju dostal. Nik nevedel, že sliediš za ňou, že potajomky sa schádzavate, že žobrák sa strojí byť pánom. Šikovne si to urobil. Ani ja som nevedel o ničom. A zo mňa si ešte nik nespravil blázna. Nik. Počúvaš? Či si vtedy myslel na to (doteraz hovoril ticho, zdánlivo pokojne, ale teraz vyskočí a vytiahne nôž), že za to mi raz dušu dáš?

PAĽO (tiež vyskočí. Na chvíľu ich osvieti reflektor. Opakuje sa obraz z piateho výstupu druhého dejstva)

MATKA (vie, že to je to osudné slovo. Zhasí lampu.)

JANO: Zhasili? Nech! (Odkopne stoličku.) Ja ho nájdem! (Počuť iba kroky.)

MATKA (výkrik): Tu je, tu v kúte...

JANO: Už ťa mám. (Telo padá.) Jedna ti je dosť? (Zohne sa.) Kriste! Kto je to? Kto tu leží?

PAĽO: Mať si zabil.

JANO: Ako... Ako sa sem dostali... Nie! Teba som musel!

PAĽO (zapáli lampu. Bratia sa dívajú na seba.)

JANO (urobí krok, ale uvedomí si naraz, čo vykonal): Oni... Ich som... Nie. Nezabil som ich. Nie... Len raz som udrel... (Zdvihne ju a nesie. Položí na posteľ.) Mama, bolí... Ja som ich nechcel... Nechcel som... Mama, počujú... prečo nevravia? Nechcú ku mne...

PAĽO (kľakne si pred posteľ): Mamka, mamka.

JANO: Nehovoria... Na Hute je doktor...

PAĽO (padne na posteľ.)

JANO: Umreli? Umreli... Nie... Veď som len raz... (Odbehne so šialeným revom a vráti sa.) Mama, (skloní sa k nej), len slovo. Len jedno slovo. Že sa nehnevajú, že odpustia. Kriste! Nemôžu tak odísť! Koľko tu krvi... koľko tu krvi... Celá posteľ samá krv... Ale prečo? Prečo? Ja som ich nechcel! (Zatrasie Paľom.) Tvoju ruku som chytil... Teba som chcel... Teba...

PAĽO: Mamka, to bola tá cesta? A ja som myslel, že preto skríkli na Jana, lebo chceli, aby ma zabil. Preto som neušiel, preto som čakal, kým neudrie, zaťal zuby a nepohol sa, ani keď priskočil ku mne. Ale oni sa hodili na mňa. Len vtedy som vedel, čo chcú, keď im preklal srdce.

JANO: Srdce... Prekliata ruka... Prekliaty nôž! Kriste! Ako to mohli urobiť? Hodili sa na teba. A vedeli, čo ich čaká. Tak ťa milovali, že život dali za teba. Len ako to mohli chcieť, aby ich syn zabil? Ako ma mohli tak nenávidieť, že z mojej ruky prijali smrť. To nech mi povedia ešte! (Blíži sa k posteli.)

PAĽO: Choď odtiaľ! Nemáš tu miesta!

JANO (ticho): Moja mať... Umreli a kto mi teraz povie, kto mi teraz povie, prečo to chceli...

PAĽO: Nevieš? Nepamätáš sa, že sa im splnil každý sen? Dosť si ich trápil, dosť si sa im naposmieval, že ich máta, že máš bláznivú mater. A aký to bol kríž pre nich. Aký kríž! Čo museli cítiť, keď uvideli to, čoho sa najviac báli. Keď sa im ukázalo, že ty ma zabiješ.

Ukážka č. 2

Ivan Bukovčan – Kým kohút nezaspieva

TULÁK (pre seba, zamyslene): Proti násiliu má človek iba jednu šancu...

TOMKO (čaká): A tá šanca...?

TULÁK (po chvíli, prosto): Chlapec to povedal. Ostať človekom... Nestať sa handrou. Zachovať si dôstojnosť... A svoju ľudskú tvár.

UHRÍK: A smiem sa opýtať – čo mi to pomôže? Zachovám si tvár – a prídem o hlavu! (Tulákovi, plný jedu.) Bez tváre sa dá žiť – ale bez hlavy nie, ty blázon...!

ŠUSTEK (Tulákovi): Nie! Proti násiliu nemá človek nijakú šancu!

TOMKO: Nijaké násilie nie je trvalé... A napokon sa pohltí samo v sebe... a sebou samým, tak učia dejiny!

UHRÍK: Nepoučujte, kriste, nie ste v škole! (Kričí.) Nemáme čas...! O tri hodiny svitá...!

PANI: Ešte tri hodiny... možno sa ešte...

UHRÍK: Do rána sa už nič nestane! Je čas... chystať sa na to najhoršie!

ŠUSTEK: Aspoň ten jeden z nás.

TOMKO: A kto...? - - - Vy, pán doktor?

ŠUSTEK: Je nás tu desať, pán učiteľ...!

STAREC: Je napísané v evanjeliu sv. Matúša: A keď jedli, povedal: Amen, vravím vám, že jeden z vás ma zradí. (Hlbokým, trpkosťou presýteným hlasom.) Tak už nečakajme... nech sa slovo stane skutkom... Zraďme už jedného z nás... Nech už deväť Judášov vydá nevinného...

